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A család és a nevelés. 
in. 

E l k é n y e z t e t é s a nevelésben 
hiba, a melyet mindenki ibmer, rossznak tart s 
a mely mégis leggyakrabban előfordul. Észre­
vétlenül csúszik az nevelésünkbe, ennek leg­
fontosabb föltétele: a szeretet által. Mert régi 
dolog, hogy minden erény a tulságig hajtva — 
btin- Maga a szülői szeretet is, mely jótékony 
melegével édenné varázsolja a gyermek előtt a 
családi kört, tálon-túli nagyságában oktalan­
sággá lesz; ez az oktalanság az elkényeztetés-
ben nyilvánul. Főként ott, hol egy gyermek 
egyedül képezi a szülők szeme fényét (vagy 
hol a testvérek közül egyet kiválólag szeret­
nek), hol tehát ezek szivök összes szerelmével 
ölelik keblükre egyetlen magzatukat, főként 
ott fordul elő ez a hiba. Mert „a szeretet tel­
hetetlen ; mindent ad és azon siránkozik, hogy 
még mit sem adott" (Bougeaud.) De ha csodál­
nunk nem, sajnálnunk mindenesetre kell ez 
oktalanság következményeit. Az elkényeztetett 
gyermek nyűg önmagának, nyűg szüleinek, 
tanítójának s ha felnő, nyűge lesz egész kör­
nyezetének s gyakran a társadalomnak is. 
Pedig ily emberekre semmi szükség; ilyeket ne 
neveljünk! Nem lesz tehát érdektelen, ha e 
tárgyról egyet-mást elmondunk. 

Vannak, kik azt hiszik, hogy elkényez­
tetni csak a testet lehet. Szomorú csalódás! A 
test és lélek egyaránt elkényeztethető; s mig 
ily esetben amaz szabad munkálkodásában aka­
dályozza a szellemet, ez kiszámithatlan kellé-1 
metlenséget sőt károkat okoz magának és má-j 
soknak is. A kettő közül melyik a rosszabb? 
Nem tudunk e kérdésre felelni. 

Hogy a gyermek egészséges, erőstestü 
emberré váljék, edzenünk kell őt Ha örökké a 
meleg szobában ül, elég egy gyönge fuvalom, 
hogy megbetegedjék. Tehát még télen is kibO' 
csájthatjuk őt a szabadba; hadd játszék szán-
kajával, hadd csatázzék a hóvárak ellen, hadd 
lelje kedvét az örömben, mit erejének haszná­
lata nyújt! Csak arra ügyeljünk, nehogy s 
mértékletlenség miatt meghűljön. 

És itt kell valamit mondanunk a ruházat 
felől — legyen az télen vastagabb, szűkebb, 
s ezekből kifolyólag melegebb, mint nyáron; 
inkább ruhára, mint aztán gyógyszertárra 

költsünk! Az árva és szegény gyermekeket 
pedig az emberbaráti szeretet kegyeibe ajánl-
|juk; és újra óhajtjuk azt, mit már e lápok 
hasábjain bővebben is kifejtettünk, -— hogy 
alakítsunk e szegények számára ócskát gyűjtő 
egyesületet! Gondol juk meg különösen! 
" j á r v á n y o s időben, hogy a meg-| 

T - A - R Ö Z A . 

Zenóbia . 

hű lé s á l t a l beá l ló r a g a d ó s beteg­
ségek, midőn a pőre cz igány gyer­
m e k e t t e m e t ő b e kerget ik ," — s a j á t 
kedves m a g z a t a i n k felé t e k i n t e n e k 
másik szeműkke l ! . . . S addig is kiki se­
gítsen ott, a hol tud. 

A sok mozgástól is féltik némelyek a 
gyermeket. Pedig ő ritkán mozog többet, mint 
a mennyit szervezete megbír; s ha ebben aka 
dályoztatik, lassankint egészen elpuhul, alkal­
matlan lesz minden munkára. Hadd játszszék 
hát a gyermek, mig kicsiny; akár folytonosan; 
sőt a csendesebb vérüeket biztassák maguk a 
szülők s nevelők! Midőn azonban már nőni 
kezd. néha könnyebb testi munkát is vé­
geztethetünk vele, de akkor is játékra fordíthat 
minden időt, mely e munkákon s esetleg a 
tanuláson kivül sajátja marad. 

Á játék mellett legjobb mozgást a rend-, 
szeres tornászat nyújt; ezért kell ezt minden) 
iskolában tanítani. S a szülők meg ne vonják 
ki e fontos kötelezettség alól gyermekeiket, 
kis lelkű félelemből. Való, hogy mutatványok 
végeztetése által baj érhetné a gyermeket. 
Ámde tőle senki sem vár productiókat. A 
gyermek tornáztatásának itt felemlítendő czélja: 
a játék és munka közben egyoldalulag gyako 
rolt testi erő és ügyesség összhangzatos fejlesẑ  
tése. Erre pedig nem kell productió. 

De igen sokat hibáznak a szülők a gyomor 
elkényeztetése által is, a mi ugy áll elő, ha en 
gedjük, hogy a gyermek az ételekben válogasson 
s kedvencz eledeleit néha (vagy mindig) mér­
téktelenül élvezze. De meg kellene gondolnunk, 
hogy így, mig egyrészt inyenczeket nevelünk, 
másrészt meg temérdek gybmorbajnak készí­
tünk melegágyat. Ugyanezt tartjuk a nyalánk­
ságokról is, melyekkel szintén csínján kell bánni. 

A szülők, szeretetökből kifolyólag, mag­
zatuk testi és szellemi jó tulajdonait, de külö­
nösen ez utóbbiakat, többnyire nagyító üvegen 
nézik. Hagyján! Csak ne hangoztatnák legalább 
előttük ezt: „Oh mily jó, oh mily okos kisj 

— Történeti beszély. —• 
(Vége.) 

IV. 
Nagyszerű diadalmenetét tartja Auréliáo 

Egész Róma megtelik örömzajjal. Eiőkelő hölgyek 
. koszorúkat készítettek, hogy behintsék vele a 

győző utat. A szenátus diadaliveket emeltet. A 
"kapitól bejárata virággal s zöld lombfüzérrel'van 

__ díszítve. A mozgalom mindenfelé élénk. Tengernyi 
ember sereglik az ntezákon, közötte számos az 
Aurélián tisztelője ; de még számosabb a kíváncsi 
-tömeg, mely Palmira bukott fejedelemnőjét, Zenó-
bíát óhajtá látni, kiről megérkezése előtt már oly 
mesés hírek keringtek a nép minden rétegébea. S 
voltak, kik Tetrikusz, Hispánia és Brittania legyő­
zött kényurát kívánták triumphusbau megalázva 
szemlélni. Mert ez alkalommal két fejedelmi fogoíy-

, lyal tért haza Aurélián szerenesés hadjáratából. 
/ ! . ' . Hosszú várakozás után végre jött a diadal-

• -Inenet. ,Éljen' kiáltás harsogott á t a tömeg fölött. 
;,.'A diadalpompáoak napja Aurélián, ki megkoszo 

tuzva aranyozott kocsijából ragyogó öltözetben 
; íejfint körül a sokaságon gyönyörű hat méntől 
Vonatva, melyek az ünnepély nagyszerűségéhez 

.Ij&peat büszkén szedve lábaikat csendesen haladtak, 
ípíntha tudták volna, hogy egy ily nap a czézárok 

.•". életében valóságos epocha. Elől mentek a lictorok, 
kál laikon emelve a botnyaláb közepébe helyezett 

• bárdot. Ezek a véres igazságszolgáltatás jelképezői. 
A' kocsi bal oldalához lánczolva Zenóbia azon 
öltönyben, melyben az emesai csatában elfogatott. 
A diadalkocsi jobb oldalához Tetrikusz vala erő-: 
s ' tve. Óriási, izmos férfiú volt ez. Vastag szemold-|megalaznoi 

mint midőn a bölény sérelmesen megsebesül; tömör 
szakála s vastag bajsza közül alig vehető ki barna, 
időedzett arczának negyedrésze. A csatában elfo­
gott állapotú fegyverzetében volt. Balján széles 
kard, hátán a nyílvesszővel telt puzdra és ív, de 
hátrakötött kezekkel s szorosan a diadalkocsi 
oldalához csatolva. Mint szerette volna a közelében 
levő Auréiiánt egy csapással kivégezni! Mint forrt 
benne a méreg, midőn annyi kárörvendő arcz 
kíváncsian fordula felé! De sorsának kénytelen 
volt megadni magát, mert a hatalom nincs kezében 
többé. Zenóbia fegyvertelen volt. A láncz, mely­
nek végkarikájában gömbölyű karja izzadott, sza­
bad mozgást engedett neki. Nem merte szemeit 
fölvetni, hogy szégyene érzetében ne találkozzék 
tekitete a zajongó sokaságéval. A diadalkocsit s 
fejedelmi foglyokat udvari testőrség gyűrűzte körül, 

így baladott a zajos kíséret a császári palo­
táig, hol Aurélián, mint nemeslelkü ember, foglyai­

illő elhelyezésűket elrendelte. A sokaság a 
látványnyal megelégedve szétoszlott, ki egyet, ki 
mást beszélgetett a fogoly hatalmasokról. 

Zenóbia kényelmes terembe lőn szállásolva, 
szolgálatára rabnők állottak, volt minden, a mit 
megohajtott. Csodálkozott, hogy ily előzékenység, 
ennyi udvariasság miként szármázik ellenségétől. 
Tudta, hogy a fogolynak vagy vérpad vagy börtön 
a helye s ő mégis a czézár egyenes akatatából haj­
dani méltóságához illően van ellátva. 

Napok s hetek multak, midőn megvilágoso­
dott agyában Aurélián kegyelmes eljárása. De 
vessünk egy pillanatot Auréliánra. 

A diadalpompa után Aurélián buskomorrá 
lőn, mintha lelkiismerete ébredt volna fel ostorozni 
őt nyugtalansággal. Megjelent lelkében Zenóbia 
gyönyörű arczával s a szégyen miatt lesütött sze 
meivel. Mégis — gondola, — kár volt őt ennyire 

Érzem, hogy e csodálatos hölgy reám 

fiu ezlu Mert a gyermek így megszokja túlbe­
csülni erkölcsi és szellemi erejét, a mi gőgös-
ségre vezet; s midőn majd jó későre eljő a 
kiábrándulás pillanata, beáll a visszahatás és 
az addig önhittségben szenvedő ember most; 
talán egész önbizalmát elveszítheti. E gyakori 
megjegyzásről: Oh be szép fiu, leány ez! 
ne is szóljunk. Az bolond, ki hiúságot ültet a 
gyermek szivébe! 

Az elmondottakkal azonban nom akarjuk 
azt mondani, hogy minden elismerést tagadjunk 
meg a gyermektől. Oh nem! Ha valamely jó 
eredményt mutat fel szorgalma és viselete által 
—• és ezt folytonosan teszi! — akkor közben 
közben egy pár egyszerű szóban nyújtott elis­
merés tökéletesen szükséges és elég is. Egyes 
jó tetteket mindig jutalmazni, hiba. 

Beáll a szellem elkényesedése akkor is, 
ha a gyermek minden kívánságának engedünk; 
ha sir, azonnal kedveskedéssel csititjuk el, Jaj, 
a mit könnyű fegyverrel kivívhatunk, bizony 
kivívjuk azt. És a sirás igen könnyű fegyver 
és a gyöngék fölött mégis hatásos. Bizonyság a 
gyermek- és a női uralom a szülék és a férjek 
fölött. Ha a gyermek látja, hogy egy kis sírás­
sal mindent kivihet nálunk, végre majd nagyon 
is rákap e fegyverének használatára — és ő 
minden kis győzelemben erősebbé lesz, míg mi 
folytonosan gyengülünk. Hová vezet ez? El­
képzelhető. Uralomvágy a szülők és mások 
felett, de tehetetlenség a saját vágyai fölött 
uralkodásban: ez lesz az ily ember tulajdona, 

Hogy a szellem élne kényesedj ék, szük­
sége van ennek is a foglalkozásra; de ha tul-
eröltetnünk nem szabad, igyekeznünk kell, hogy 
foglalkozása komoly legyen. Az értelem ugy 
nem lesz kényessé, ha mindig az erejéhez mórt 
nehézségek megoldásán fáradozik, nem pedig 
a csak ízelítőnek való könnyű olvasmányokkal 
(az erkölcstelenekről szó se legyen!) a mikkel 
lopja az időt; a sziv erős lesz minden csapással 
szemben, ha tűrni tanítjuk azt; az akarat mint 
szent erény áll majd előttünk, ha idejekorán 
határt szabunk a gyermek vágyainak! 

Testi elkényeztetés: betegség, anyagi nyo­
morúság ; a szellem kónyessége: önhittség, gőg, 
uralkodási vágy, jellemgyöngeség. Mindegyik 
egyformán rossz! 

Őrizkedjünk tőlök! 
Alszegi. 

Még több világosságot! *) 
Ha K. B. ur a maga jelentőségteljes sorait 

azon lapban teszi közzé, hol az én egyszerű ezikkem 
megjelent, nem volnék kénytelen tollhoz nyula i ; 
mivel azonban lehetnek s vannak is többen, kik o 
becses lap olvasói közül az én czikkemet nem 
olvassák, az ügy teljes felvilágositáNa szempont­
jából kérem föl a tek. szerkesztőséget, hogy rövid 
válaszomnak helyt adni szíveskedjék. 

Először is azt jelentem ki, hogy ón nem kel­
tem védelmére a h e l y b e l i r e f o r m , e g y h á z 
m u I a s z t á s á n a k, de nem is kelhettem, mert 
semmiféle mulasztást nem követett el azá l ta l , hogy 
okt. G-át, e nemzeti gyásznapot e g y h á z i l a g 
meg nem innepelte. Mulasztás vádja egyházunkul 
akkor terhelné, ha bármiféle kötelességet tört volna 
meg. Egyházunkban pedig nem lévén „halottak 
emlékezetére" rendeltetet t iunep , nem lévén 

requiem", sem amazt sem emezt meg nem ta r t ­
hattuk. Ebből még egyátalában nem vonható ama 
következtetés, mintha a t ö r é n t s t i m ú l t i r á n t 
n e m b í r n á n a k é r z é k k e l azok, a kik a 
nemzeti gyászt egyházi inneppó hitelveikhoz való 
ragaszkodás miatt nem tehetik s egy bizonyos napot 
nem tűznek ki ilyen ünnepül, hiszen ha K. B. ur 
figyelemmel kíséri a reform, igehirdetők egyházi 
szónoklatait, meggyőződhetik arról, hogy azokat 
nagyobbára hazafias érzület lengi át s évenkint 
nem egy napon, de bizony többször emlékeznek 
meg ama nemes bajnokokról, kik az igazság védel­
mében, mint áldozatok hunytak el s hirdetik bátran 
a szabadság szent eszméjét, a nélkül, hogy azt egy 
nap szűk keretébe zárnák. 

Tagadjuk és tagadni fogjuk mindig, még ha 
saját testvérünk dobná is reánk a követ, hogy egy­
házunk sarkalatos hitágazatai változtatható for­
malitások, melyek ma léteznek, holnapra már azok­
kal szakithatunk, ahoz képest a mint azt a korszel­
lem parancsolja. Micsoda változékonyabb, mint a 
korszellem ? Hát tudja-é K. B. ur, hogy a kath. 
egyház azért oly erős, mert nem hódol meg a kor­
szellem előtt, mely holnapra lerontja azt, a mit a 
másik alkotott, a mely sokszor szeszélyesebb, mint 
az időjárás. Hát tudja-é K. B. ur, hogy épen a 
hit ágazatok, melyekhez mindegyik vallásfelekezet 
zigortian ragaszkodni köteles, képezik annak 

alaposzlopait? Ilyen hitágazatot lörnénk mi meg a 
halottak emlékezetére évenkint megtartandó egy­
házi innep által. Ezt hirdette erősen, szent meg­
győződéssel, kérlelhetlen szigorral a megboldogult 
R é v é s z I m r e , pedig bizony volt érzéke a törté­
neti múlt iránt, pedig bizony ö is szerette hazáját 1 

Hogy lelki buzgósággal jelentem meg s jelen­
tünk meg mindannyian ama gyásznapon a kath. 

*) A viszonyosság elvénél fogYa szíves készséggel 
nyitottunk tért nt. Könyves Tóth Kálmán ur czikkéaek, 
mely válasz kivan lenni lapunk múlt számóban: „Jöj­
jünk már egyszer tisztába" ez. K. B. aláírással jelzeit 
czikkre. Szerk. 

^ t í S l i w ^ L l ^ ^ ^ ^ ^ ^ é K W m ^ hatást gyakorol; a.égyenlem .„egvallamincm fejthetik. 

magam előtt is, de ki tehet róla? ha igaz. Róma 
hölgyei szépsége előtt megsemmisülnek s érdekes­
ségüket elvesztik; azon hősiesség; mit Emesánál 
fejtett ki, valóban elragadó. E nőt minden áron 
meg kell nyernem, hogy előbbi nyugalmamban 
helyre álljon a sulyegyen. 

Gondolatát csakhamar tetté érlelve sietett 
azon osztályba, mely Zenóbia lakásául volt kimu­
tatva. Benyitott s a szép hölgyet méla merengésben 
találta, talán egykori letűnt fényét s boldogságát 
idézte vissza emlékezetébe, vagy talán kétes jövője 
fölött gondolkozott, ki tudja? I 

— Üdvözlöm önt bájos amazon, szóialt megl 
Aurélián — nem bírtam fékezni vágyamat, mely) 
önt meglátogatni szüntelen ösztönöz. 

— Nem vagyok méltó e különös kegyre, ily 
magas látogatást, mint fogoly hölgy mégsem érdem 
lek; amazon többé nem vagyok, mivel nincs alka­
lom reá, — válaszol sötéten Zenóbia. 

— E pillanat óta a fejedelemnő szabad, de 
reménylem, hogy szabadságát fogja tudni illően 
méltányolni; reményiem, hogy a szabad hölgyhöz 
a föld legnagyobb birodalmának császára ha szives 
bizalommal szól, szives bizalmat nyerend válaszul. 
Róma melletti egyik mezei lakom öné, fogadja el s 
éljen benne hajdani fényéhez méltólag. 

— Vegye köszönetem s hálámat a czézár 
válaszol megindulva Zenóbia — bár a gyöngék 
ája vajmi kevés becscsel bír a hatalmasok előtt. 

— A hálához csak egy lépés a bizalom, biza­
lomhoz a barátság, barátsághoz a szerelem. Nem 
kívánom, hogy egyszerre a szerelemnél, állapodjunk 
meg, hanem bízzuk a hálát az időre, mely önkén­
telen vezet át az általam elmondott fokozatokon. 
Sók álmatlan éjem volt azóta, hogy az ernesai tábor­
ban először találkozánk s érzem, hogy szivem a 
bű martaléka lesz, ha ismeretségünk szerelemig 

— Ha rokonszenvvel viseltetett irántam 
a czézár, miért kívánta, hogy diadalszekere mellett 
megaláztassam, miért óhajtotta gyalázatomon 
építeni dicsőségét? 

— Eléggé fájt nekem, de katonai becsületem 
sérelme nélkül ki nem kerülhettem volna. 

— Ki engem érdekel, tudok becsületem sérel­
me nélkül is u ta t találni, hogy a gyalázattól meg­
mentsem, — szól fájdalommal Zenóbia. 

—•De — mentegetőzék Aurélián — csak ugy 
tar that tam meg életét, hogy triumphusban hoztam 
Rómába, mert fővezéreim halálát követelték, mint 
ki a római légiókban jelentékeny kár t okozott, 
czézári szavamat kellé adnom, hogy büszkeségét 
meg fogom alázni. 

— Nem kívánom én a mentegető okok hal­
mazát, se jo«om, se akaratom, hogy Róma hatalmas 
urát tetteiért feleletre vonjam. Keblem sokkal 
nyugtalanabb s lázasabb, hogy sem a szerelmet 
viszonozni tudjam. A múlt sok sebet ejtett lelke­
men, melyek e pillanatban föiujúlvák. II<\ a hála­
érzet valamikor .szerelemmé magasztosulhat, a 
boldogság hajnala ismét beragyoghatja e kopár 
életet. 

•— Én gyöngéd érzelmemet nyilvánitám a 
fejedelemnő előtt, de arra teljességgel nem adtam 
okot, hogy szemrehányásokat tegyen Mint mon­
dám, e pillanattól szabadsága meg van adva. Róma 
közelében levő mezei lakom minden tartozókával 
öné. Szerelmemmel nem fogom ostromolni, hanem 
bizom a mindent érlelő időre, bizotn a szerencsére, 
mely csillagát előlem még eddig sohasem fedte e l 

A czézár búcsút vett s magára hagyta Zené-
bitit; ki ugy maradt, mint hajó a tengeren, melyből 
a kormányos kihal s szabadon evez, merre kedvező 
szél feszíti vitorláját Zenóbia a mondottak fölött 
szemlét tartott , megfontolt minden szót s méltá­
nyolta a czézár gyöngéd érzelmeit. Bár mint gon-

I v c o , ! e s s -ámi3Dl£ toos5 eg§;:F * é l i v t n e U é W e t v g ó a c s a t o l v a 
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templomban, ezt szívesen beösmerem. És miért? 
Mert. a róm. katb. egyház hiteivel szerint évenkint 
előfordulható mise áldozatot, a requiemet m i 
r é s z t v e v ő k e g y é n í t e t t ü k n e m z e t i 
n é p p é s z i v ü n k b e n . A mindennap előfordul­
ható requiemet, ez egyházi innepélyt, egyes köz­
jeleket leszámítva, a mi szivünk kapcsolta össze a 
múlttal az évfordulati napon. 

Habár nem ily alakban is, de a múlt fölele-
venitése, nem bizonyos naphoz kötve, előfordul 
nálunk is. Ezt magyarázgatni teljesen felesleges, 
esak vegye magának valaki azt a fáradságot, hogy 
egyházi működésünket figyelemmel kisérje, arról 
meg kell győződnie. 

Tagadjuk s tagadni fogjuk mindvégig, mintha 
Széchényiért, Teleky Lászlóért, Deák Ferencz em­
lékeért a mi templomainkban valaha requiem tar 
tátott volna. Tartatott igenis halálozások után 
e g y s z e r gyászistentisztelet; de gyászistentisz­
telet, mely igehirdetésből áll és a requiem — talán 
szükségtelen is részleteznem — egymástól nagyon 
különböznek nemcsak formailag da elvileg is. Tar­
tunk ezután is gyászistentiszteletet hazánk nagy­
jaiért, bármely vallásfelekezethez tartozzanak is, 
mikor az Ur szavára boldogabb hazába költöznek. 
Imádkozunk, hogy a dicső vértanuk szentelt emléke 
közöttünk élő maradjon; de ezt nem kötjük bizo 
nyos naphoz, bizonyos Íróhoz, nem avatjuk külön 
iunepppé. Hát hiszen, ha a napok között kell válo­
gatnunk, miért nem tartunk külön gyászinnepet 
Hunyady László kivégeztetéseért, miért nem tar­
tónk külön gyásznapot Ang. 29-én a mohácsi 
gyásznap emlékére vagy Frangepán, Nádasdy em­
lékére, kik szintén a zsarnokság áldozatai gyanánt 
estek el? így sorolhatnánk elő több példát, de 
elég ebből ennyi is annak beigazolására, hogy mi 
reformátusok nem kegyelethiányból nem szentelünk 
ilyenkor egyházi ünnepet, de sarkalatos vallási 
elvek tartanak attól vissza, melyeket lábunk alól 
elveszíteni nem szabad. 

A mi pedig K. B. urnák Kálvinra vooatko-j 
zását illeti, erre nézve csak azt jegyzem meg, hogyí 
mi nem vagyunk k á l v i n i s t á k , — mi nem eskü-] 
szünk emberre. Kálvin tévedhetett s tévedett is, 
mert ember, gyarló ember volt. Mi az evangyélium 
szerinti reformált egyház gyermekei vagyunk; sem 
Pál, sem Apollós, sem Kéfás, hanem egyedül az 
idvezitő, a kit egyházunk feje gyanánt ösmerünk s 
az evangy. alapelveire épített helvét hitvallás és 
heidelbergi káté, úgynevezett symbolikus könyve^ 
ink. Vegye kezébe bárki e két könyvet, meggyő­
ződhetik egyszerre abból, hogy egy perczig sem 
állhat fenn a „Debreczen* okt. 6-iki számában 
olvasható ama megjegyzés: „ennek a va l l á s ­
n a k a d o g m á j á t most már a be lügy­
m i n i s z t é r i u m b a n f a b r i k á l j á k . " És mégis 
azt mondja K. B. ur, hogy a lelkészi kart eszök 
ágában sem volt hazafiatlansággal vádolni. Az oly 
lelkészi kar, mely a belügyminisztériumban fabri­
kált dogmákat hirdetné, ugyan mit érdemelne? 
Legyünk már egyszer tisztában s ha a kath. egy­
háztól nem követeljük, hogy álláspontjától csak 
egy hajszálnyira is eltávozzék, ne kívánjuk, ne 
követeljük a ref. egyháztól sem, hogy hitelveit; 

formálitásokul tekintse, vagy pedig oly paragra­
fusoknak állítsa lenni, melyeket a korszellem kezei 
most kitöröl, majd pedig másokkal helyettesit. AI 
nemzeti innepet, a mint említem is, tegyük a nem­
zet innepévé. Ez az egyetlen megoldása e kérdés­
nek, melyhez hozzá kellett szólanom azért, nehogy 
ismétlődjék az a vád, hogy a mi egyházunk dogmáit! 

szintén fölösleges. Érti ezt a nélkül is minden elfo­
gulatlan kath. és protestáns egyháztag. Qui bene 
distingvit, bene docet. Végül megjegyzem, hogy ha 
ez a vita egy harmadik lapba menne át, erre a 
térre senkit sem követek. 

Könyves Tóth Kálmán. 

Nagyvilági fairek. 
— A bolgár Kérdés. Az orosz okku-

czió eszméje el van temetve, jelenti az egyit 
távirat. Az orosz obkupáczió most már biztosra 
várható, mert a hatalmak az annexiót kivéve, meg­
engedik Oroszországnak, hogy tegyen Bulgáriával 
a mit akar, jelenti a másik. E két ellentétes tudó­
sítás eléggé mutatja, hogy a bolgár kérdés állása 
ma bizonytalanabb, mint valaha. Szófiai hírek 
szerint a nemzetgyűlés e hó 27-én összeül Tirno 
vóban s ekkor a díplomacziai testesület is oda 
megy, az orosz ügyvivő kivételével. De épen 
díplomacziai testület tirnovoi útját vonják m 
oldalról kétségbe. A bolgárok abban, ha a külföldi 
követek megjelennének Tirnovóban, erkölcsi támo 
gatást látnának és épen ezért kezdenek olyan hírek 
szállongani, hogy követek nem mennek Tirnovóba, 
még az angol sem. Anglia ezutánni magatartásáról 
általában olyanfélét sejtet a londoni „Observer", 
mintha az angol kabinet teljesen feláldozta volna 
Bulgáriát. Európa békéje — ugy mond — nem fog 
megzavartatni, Németország és Ausztria-Magyar-

"j nem tartják érdemesnek, hogy Bulgária 
miatt háborúba keveredjenek, Anglia pedig, ha 
egyszer fegyverrel száll sikra Oroszország ellen, 

Iszen más harcztért fog választani. A bolgárok 
tehát alkudjanak meg a czárral, a hogy tudnak. — 
Ujabban Szentpétervárról hivatalos körökből békü­
lékenyebb hangulatot jeleznek annyiban, hogy 
Oroszország hajlandó egyelőre várakozó állásban 
maradni s az okkupáezió és ezzel a közvetlen össze­
ütközés veszélye ez idő szerint nem forog fenn, 

ig Szófiában Kaulbars ós a többi orosz ügynökök 
folytatják a bolgár regensekkel a hercze-hurczát, 
az igazán döntő tényezők : a nagyhatalmak, a díplo­
macziai tárgyaiások mezejére terelték a kérdést, 
a mi azt jelenti, hogy a megoldásra sokáig kell még 
várni, első sorban azért, mert még nem találták 
meg azt a szerencsés fejedelmi személyt, a ki a 
bolgár trónra alkalmas, vagy ha alkalmas, ezt a 
trónt elfoglalni hajlandó volna. A bolgár regensség 
már fölkérte a hatalmakat. 

z A i j» i ' 'i An-^Ac,* fiotrÁhpn'q órakor fog a debreczeni róm. kath. szent egyház, 
részére emelendő kaszárnyák építése ü g y é b e n . ^ ^ J m m k ^mutat tatni Mely végtisL 

teaségtételre rokonainkat, barátainkat s minden 
jóakaróinkat szomorodott szívvel meghívjuk. Tisza. 
Csege, 1886 Okt. 22. Az Örök világosság fényes­
kedjék neki í— L e s z c y n s z k y Lajost, városunk 
széles köreiben ismert és kedvelt nyugalmaz..„ 
őrnagyot valóban megrenditő( csapás érte. Fj3i 
L á s z l ó , ki mint végzett építész e hóban ment 
föl Budapestre az önkénytes évet bevegzendő, pár 
napi ott időzés után az ottan uralkodó himlő-jár­
vány áldozata lett. Ily lesújtó gyászszal szemben 
elnémul a vigasztalás résztvevő szaval 

Hazai fairek. 
— Ráczkeve városáról, melynek hét ezer 

lakosa van, azt irják, hogy egyetlen egy éjjeli lám­
pája van, a városháza előtt s a humoros bakter azt 
is csak akkor szokta meggyújtani, mikor a hold 
világit. — A felségsértő kapuczinms9 
Huth Benjámin Miklós, kiről múlt számunkban 
tettünk említést, nincs elfogva. Megfordult ugyan 
Újpesten, hol egyes házakban kéregetett, sőt járt e 
végett még a községházánál is, de akkor még nem 
'jelent volt meg az ellene kiadott köröző levél s 
így el sem foghatták. Később keresték, de már nem 
volt föltalálható. Neszét vette, hogy szétküldték a] 
körözést s tovább állott. A letartóztatásról szóló 
bir korai volt. — Nagyváradról a szabad-
ságharcz után Amerikába menekült s onnan később 
hazakerült a az óta el is hunyt Baróthy Lászlónak 
öt fia visszavándorolt Amerikába. — A szegedi 

a belügyminisztériumban "fabrikálják. Hiszen" még \h<**-?ri*is "ég mindig nem enyhül Ez évben a 
PfMw \LnUhh a refnrm. e.^ház és anrmk telkeibe ^ ™«Z romabbodott s az allamkolcson-hat 

ralekok újra emelkedtek. A múlt ev végén a hátra­
lék 225,151 frt 81 kr volt s ezzel együtt a múlt hó 
végéig 444,551 frt lett volna törlesztendő. Tényleg 
azonban a megszorult szegedi háztulajdonosok ez 
összegnek a felét sem tudták befizetni s most már 
egy negyedmilliónál nagyobb összeg van hátra­
lékban. — Az üreg „pesti czatár", a Gaz-
dagh-féie pörben szerepelt Molnár Károly javára az 
egyetemi hallgatók 8 frt 85 krt gyűjtöttek. — 
A8>GOO frt értékű papírokat vesztett el múlt 
vasárnap Rosenberg Mór felső-alapi földbír 
csütörtökön valaki megtalálta a tárczát és bevitte 
a rendőrséghez, de a tárczából 5000 frtnyi érték­
papír hiányzik s a rendőrség nyomozást inditott meg 

eddig legalább a reform, egyház és annak lelkészi 
kara ugy volt ösmeretes, mely a legnehezebb idők­
ben is, mint drága palládiumot őrizte meg vére 
hullásával is a honszerelem drága gyémántkövét, 
és ezt katholikus testvéreinkkel szövetségben ezen­
túl is védelmezni fogjuk, mint közös kincsünket, 

Azt pedig, hogy a h á l a a d ó i s t e n t i s z ­
t e l e t , továbbá a g y á s z - s z ó n o k l a t és az 
évenként vagy esetenként a „ h a l o t t a k emlé­
k e z e t é r e 0 tartatni szokott egyházi ténykedés 
között oly eltérő különbség létezik, hogy egyikből a 
másiknak szükségességét következtetni vagy oka-
datolni egyátalában nem lehet, — magyarázgatnom 

dolkodott, bár mint okoskodott, Aurólián nemes 
fellépésében az önzésnek még csak nyomát sem 
fedezhető föl. 

A hölgy, kinek szüntelen fény, pompa s mél 
tóság valának eszményképei, nem csoda, ba meg­
hódolt, bár nem nyilvánitá a kényelmes jövőnek 
s örömteljes életnek bűvös reményét; nem csoda, 
bz Aurélitán szava eddigi nézeteiben megiogadoz-
tatták. Mit ő az időre bízott kifejtendőnek, már 
Zenóbia annak csiráit hordozta keblében. A szép 
mezei lak s a római birodalom első férfiénak sze­
relmi ajánlata háttérbe szorították Kájusz és Ode-
nátusz emlékét, mint saját érzelmeinek ura a leg­
nagyobb mértékben dicsvágyó is vala. 

Évek multán is lehetett látni a császári foga­
tot Zenóbia tuskulánuma felé robogni s a figye­
lemmel kísérőnek feltűnhetett, hogy ott a czézár 
gyakorta és örömest mulat, hogy az országos gon­
dokat kipihenni csak ide siet. 

Aurólián legyőzve kül elleneit, birodalmában 
a békét helyreállitá; ha az engedetleneket meg­
fenyítette s a gonosztevőket megbüntette, oka jó 
hazafisága volt. A római birodalom már ekkor 
sülyedésnek indult, erélyes férfiú kellett a kor­
mányra. Erélyes férfiú volt Aurélián, ki midőn 
Antiokhiába sietett, bogyczézári elődje Valériánért 
boszut álljon, kit Szápor Antiokhia fejedelme 
kilencz évig börtönben sauyargatott, •— útjában 
titoknokától megöletik. (275 Kr. u.) 

Azon fejedelmi lak, hol Palmira egykori 
fejedelemnője élt Zenóbia-tuskulánumnak hivatott. 

A Zenóbia-villában még soká lehetett látni 
egy gyászruhába öltözött agg nőt, ki ha Aurélián 
korára emlékeztettek, könnyek boriták el szemeit, 
mert a késő vénséget ért Zenóbia ő vala. 

MC-...M. 

Debreczeni fairek. 
— Villanyvilágítás az „Istvári 

gőz-malomban. Debreczen legnagyobb, legelső 
ipartelepén, az „István" gőzmalomban a jövő héten 
már villanyvilágítás mellett dolgoznak éjjel a mun­
kások. A berendezést a hires Ganz Gyár eszkö­
zölte. — A helyi vasút részvény társa­
ságról most már egész positivitással írhatjuk, 
hogy megalakultnak tekinthető. A részvény alá­
írások a legszebb eredméoyDyel zárattak le. Vasár­
nap a consortium ülést tartott, melyen elhatároz­
tatott, hogy az alakuló közgyűlés november hó 
7-ére egybehivatik. E közgyűlésen már kész alap-
zabálytervezet fog előterjeszteni. — A taka­

rékpénztár uj igazgatója. A megürült 
igazgatói állásra városunk egyik legszeretettebb, 
legmunkásabb és legérdemesebb férfiát S z e p e s s y 
Antal urat választotta. Az elhunythoz méltóbb 
utódot választani alig is lehetett volna. Szepessy 
Antal a takarékpénztár igazgatóságának egyik régi 
kipróbált tagja s utóbbi időben a Sápy betegeske­
dése alatt ő vezette az igazgatói teendőket is. A 
választás tehát oly férfiura esett, ki a takarék­
pénztár óriási léptekkel fejlődő virágzását tovább! 
fejleszteni bir elég akarattal, ügyszeretettel, mun­
kaerővel és a mi a legfőbb, tehetséggel. Aligaz­
gatóvá S z e p e s s y Antal helyére M u r a k ö z y 
Károly gyógyszerész ur választatott meg.—A ter­
mény- és áruraktári részvényeiére 
az aláírások szép eredménynyel folynak, úgyhogy 
már a legközelebbi napokban az alakuló közgyű­
lésre nézve is határidő lesz kitűzhető. — Mine-\ 
vezés. Az első magyar ált. bizt. társaság igazga­
tósága néhai Bacsó Ferencz volt társasági könyv­
vezető 17 éves fiát rendes hivatalnokul nevezte ki.| 
— W7j laktanyáié Hebreczenben. A ve­
gyes polgári és katonai bizottság tanácskozásokat Jegyház szertartása szerint a tisza-csegei sírkertbe. 
folytat a városunkban lovasság és gyalogsági Az engesztelő szent mise-áldozat f. hó 25-én reggel 

Ezúttal még csakis a gyalogsági laktanya e[ 
nek ügye haladt előre, melynek épitését legköze­
lebb megkezdik. A közös hadseregbeli gyalogság 
részére az úgynevezett Pavillon kaszárnya kibőví­
tése vétetett tervbe pavillon rendszerben.^ Az épí­
tésnél a már meglévő egy emeletes főépülettől 
északra, délre és nyugatra — a város felé fognak 
terjeszkedni. A kidolgozott és elfogadott tervek 
szerint következő uj épületek fognak építtetni. A 
meglévő, régi egy emeletes főépületnek, mely 
altiszti lakásul fog szolgálni, két végénél arányos 
beosztással 4 egy-egy emeletes legénységi lakás 
fél-fél zászlóalj számára. A város felé, a régi épület 
előtt fog állani 2, két-két emeletes épület, az egyik 
tiszti lakásokat és irodahelyiségeket foglal maga 
ban ; a másik törzs épület ieend. Ezenkívül épit 
tetni fognak külön vívó és tornázó, zuhanyzó és 
mosókonyha helyiségek. A meglévő, hátulsó föld­
szintes épület raktárhelyiségeké fog felhasznál 
tatni. A legközelebbi üléseknek a gyalogsági lak­
tanyák kiépítésére vonatkozó megállapodása 
Bécsbe, a hadügyminisztériumhoz fognak felter­
jesztetni végleges jóváhagyás végett. A katonaság 
részéről kiküldött biz. tagok követelték, hogy a 
gyalogsági laktanyák kiépítése esetén a Dobozi 
temetőbe való temetkezés beszüatettessék. — Íté­
let. Végh G y u l a 11. ker. rendör-alkapitánynak 
egy tárgyalás folyama alatt tudvalevőleg összeüt­
közése volt Kocsár Gábor h. ügyvéddel, a melynek 
vége az lett, hogy a nevezett alkapítány rendőrt 
szóllitott be az ügyvéd ur kivezetése végett és 
személyét többszörösen megsértette, dr. Kocsár 
Gábor ennek következtében „hivatalos hatalommal 
való visszaélés" és „hamisan szerkesztett okirat8 

czimén bűnügyi panaszt emelt a h. m. kir. törvény­
széknél. A törvényszék a panaszt a fegyelmi ható­
sághoz utalta, a mely határozat panaszos által meg-
fellebbeztetvén, a királyi tábla azt helyén valónak 
találta és elrendelte nevezett rendőr-kapitány 
ellen a bűnügyi vizsgálatot. — Honvédség. 
A király f. évi október hó 13-án Schönbrunnban, 
kelt legfelső elhatározásával megengedte, hogy kö-j 
rösszeghi és adorjáni gróf C s á k y Kálmán ezredes 
s a 2-ik honvéd huszárezred parancsnoka, a 2-dik 
honvéd lovas-dandár-parancsDokság ideiglenes ve­
zetésével megbizassék s egyelőre az ezred állomá­
nyában számfelett vezettessék. — Mejtélyes 
halál. Kovács István, a „Bika" szállodában 
kisegítőként alkalmazott fűtő, kinek már régibb idő 
óta gyomorbaja volt, melyet a nagymérvű pipázási 
szenvedély idézett elő, f. hó 18-án hirtelen meghalt. 
Miután azon gyanú merült fel, hogy ez illető meg­
mérgeztetett, ennek kipuhatolása végett vizsgálat 
lett elrendelve s a holttest felbonczoltatottt. Hogy 
a tiszta tényállás kideríthető legyen, nemesebb 
részei felküldettek megvizsgálás végett az orszá' 
gos vegyészeti hivatalhoz. — jföpásztori kör­
levél. Révész Bálint ev. ref. püspök ur felhívta a 
hatósága alatt levő ref. iskolák tanítóit, hogy a 
mulasztó tanulók névsorát terjeszszék be a kir. 
tanfelügyelőséghez. 

Hymen, Dr. Vas-megyeri Megyery Pál 
helybeli ügyvéd eljegyezte Nánássy Lajos pénzügyi 
titkár kedves és szép leányát — Erzsikét. — Sze­
m e r e Lajos a ref. egyház egyik kitűnő képzett­
ségű ifjú tanítója f. hó 10-én váltott jegyet Dem-
jón Erzsike — jelenben szathmári tanítónő, kis 
asszonynyal, D e m j é n Imre honvéd kapitány 
kedves szép leányával. Midőn kész örömmel hozzuk 
tudomásul ifjú tanítónk e lépését: szívből üdvö­
zöljük az uj jegyespárt, áldást s hosszan tartó bol­
dogságot kívánunk tiszta szerelemből kötött 
frigyökrei — B e s s e n y e i Imre helybeli jónevü 
építész f. hó 14-én tartotta esküvőjét E r d e y Ju 
liska kisasszonnyal. — Díszes esküvő folyt le f. hó 
19-án Puszta-Doboson (Szatmármegye) F r á t e r 
Barna — a berettyó és ivánfenék szabályozó lit-
kára — (Fráter Gyula derecskéi szolgabiró ur fia) 
vezette oltárhoz özv. Jármi Elekné kedves és szép 
leányát Berta kisasszonyt. Násznagyok voltak: 
Nadáuyi Miklós orsz. képviselő, Jármi Ödön csász-
lói földbirtokos, — nyoszoiyóleányok : Jármi Ida, 
Jármi Mariska, Desewffy Szeréna és Fráter Viola, 
— vőfélyek: Fráter Ákos, Bottka Béla, Vay Béla 
és ifj. Nadányi Miklós. Az esküvő a puszta-dobosi 
kath. templomban folyt le. — K u n z Gusztáv, a 
Kunz József és T-sa tekintélyes kereskedő-czég 
társfőnöke, s m. kir. tartalékos honvéd főhadnagy 
— vasárnap jegyezte el Janki Józsefnek, a Janky 
Antal n.-váradi előkelő kereskedő-czég főnökének 
ép oly kedves, mint müveit leányát Saroltát. — 
S c h w a r c z Gyula helybeli nagykereskedő jegyet 
váltott R é m y Gizella kisasszonynyal, R é m y Ró­
bertnek, a fővárosi törvényhatósági bizottság tag 
jának leányával. — A „Fiume" kávéház főpin 
czére Rosenberg Simon eljegyezte városunban 
előnyösen ismert Moskovicz Zsigmond szép és ked 
ves leányát Pepi kisasszonyt. — Deutcsh Gábor 
gyömrői földbirtokos jövő hó 2-ik napján vezeti 
oltárhoz Lázár Berta kisasszonyt Kótajból. Mi 
részünkről szintén boldogságot kívánunk a tiszta 
szerelemből kötött frigyhez. 

Halálozások. S inay Zsigmondné sz. 
H a n k e Francziska, ki széles családi körben volt 
szeretet és tisztelet tárgya, e hó 21-én 71 éves 
korában elhunyt. A család által kiadott gyászjelen 
tés következőleg hangzik: S i n a y Zsigmond és 
gyermekei; S i n a y Sámuel, neje Szabó Aloizia, 
gyermekeik: Emma, Luiza, Miklós, Gyula, Ida ós 
Imre; S i n a y Mária, férjével Schawei Károlyiyal; 
S i n a y Lajos, neje Back Etelka, gyermekeik: Mar­
git és Karolina; S i n a y János, neje Bakos Mária, 
gyermekeik: Mária, Emma és Zsigmond; H a n k e 
Leó, neje Döbozy Emília, gyermekeik és az összes 
rokonok nevében a legmélyebb fájdalommal tudat­
ják a leghűbb feleség, páratlan jó anya, nagy anya, 
testvér, sógorné és nagy néne, néhai HANKE 
FRANCZISKA S i n a y Zsigmondné asszonynak, 
folyó hó 21-én délután 2 órakor, 4 heti szenvedés 
után, életének 71-ik évében, végelgyengülésben 
történt csendes kimúlták— Kedves feledhetetle­
nünk földi részei folyó hó 23-án, Szombaton dél­
után 3 órakor tétettek örök nyugalomra, róm. kath. 

Újdonságok. 
— Müvirágkiállitás. Helyi lapjaink 

elismerésre méltó jóakarattal karolták föl ez ügyet 
s mint a közvélemény tolmácsai azon általános 
érdeklődésnek adtak kifejezést, melylyel a művirág 
készítésének felkarolását városunkban mindenki 
nézi. Mint már közölve volt, ma, vasárnap d. e. 
10 órakor nyiiik meg az egy hónapi tanfolyam alatt 
a leányok által készített művirágok kiállítása, 
melynek czélja lesz egyrészről bemutatni az 
eddigi haladás mértékét, másoldalról fölhívni az 
érdeklődők figyelmét a fontos és szép iparágra, 
melynek jövendőjétől sok szegény nő biztos élet­
hivatása függhet. Mint a tegnap óta kifüggesztett 

;aszok is hirdetik, vasárnap és hétfőn, f. hó 
24-én és 25-én d. e. 10-tol d. u. l-ig és d. u. 2-től 
7 óráig tart a kiállítás 10 krajezáros belépti díjjal 
a városháza nagy tanácstermében. Lesz ötven nye­
reménytárgy, melyre nem kell külön jegyet váltani, 
mert azok bizonyos belépti jegyekhez lesznek kötve. 
A kiállított virágok határozott ár mellett eladat­
nak s a tanfolyam növendékei közül néhány leány, 
legalább 10 krajezárért, azonnal készít az általok 
tanultak közül bármely kívánt virágot. A megvett 
virágok, t. i. a melyek kiállíttattak, a kiállítás vé­
géig természetesön nem vihetők el. A földíszített 
teremben a nőegylet hölgyei lesznek ugy a pénz­
tárnál, mint az eladásnál alkalmazva. Fölhívjuk e 
kiállításra városunk egész közönségének figyelmét. 
Fontos mozzanatnak tartjuk ez ügyet Debreczen 
város kultur- és gazdászati történetében, mely 
minden jóknak támogatására méltán igényt tart­
hat. Egy fokkal feljebb haladást mutat az közgaz-
dászati viszonyaink javításának lépcsőjén. Ismétel­
jük, a mit már mondtunk, hogy városunk s a ke­
reskedelmi és iparkamara tisztelt hatóságai s a 
jótékony Nőegylet tiszteletre méltó eszmét hivtak 
e vállalattal életre. C s i k y Lajos nőegyleti jegyző. 

— A járványbizottság csötörtöki ha­
tározata folytán az iskolák további rendeletig ismét 
zárva maradnak. 

— Uj bódé emelkedik a nagy templom 
előtti téren, hova az uj artézi kutat tervezik. Csak 
aztán olyan hos:zu életű ne legyen az a bódé, mint 
a czegléd-utczai, melyet még az idő vasfoga 
sem bírt mindezideig megemészteni. 

— Igazságügyi palota Hebre-
czenben. K o z m a Sándor kir. főügyész e na­
pokban Székesfehérvárott járt és a mint a legbiz­
tosabb forrásból értesülünk, ott kijelentette, hogy 
az országban tervezett törvényszéki épületek épi­
tését egyelőre csak D e b r e c z e n b e n és Szé­
k e s f e h é r v á r o t t kezdi meg. Ezen örvendetes 
hírt olyan óhajunk kifejezésével hozzuk közönsé­
günk tudomására, hogy bár mielőbb díszítené 
városunkat egy alkalmas helyen és méltó diszszel 
felépítendő igazságügyi palotai 

— Mi a vivát? A városnál megürült árva­
széki ülnöki állásra javában folynak a korteskedé-
sek. Pályáznak eddigelé : ifj. K o r n e r Adolf, sz 
elhunyt jőemlókü Korner Adolf volt főkapitány 
fia és K o s z o r ú s Lajos árvagyám. Részünkről az 
utóbbit a megérdemelt á r v a g y ám i állásban sze­
reinők látni továbbra is, előbbit pedig a még 
jobban m e g é r d e m e l t á r v a s z é k i ü l n ö k i 
állásban. 

— Népkonyhák, Örömmel jelezzük, hogy 
városunk több előkelő úrnője — felekezeti különb­
ség nélkül — gyűjtést inditott egy népkonyha 
felállítására. 

— A felolvasókor* N é h á n y nap 
múlva újból kezdetűket veszik a városháza nagy 
termében azok a felolvasó-estélyek, melyeken 
városunk müveit közönsége a lefolyt két évben oly 
szép számmal való megjelelenése által mutatta ki 
a kör működése iránti érdeklődését. A jövő felol­
vasó évad két első hónapjára, u. m. nov. és decz. 
hónapokra már kész a programm. Az első estélyen, 
a mely nov. 3-án fog megtartatni. Géresi Kálmán 
és Gáspár Imre urak olvasnak. Ugy aztán Dr. Ze-
Jizy Dániel, B. Kovács Gyula, K. Ajtay Albertné, 
Csiky Lajos, Dr. Halász Sándor, Karczag Vilmos, 
Dr. Vedrődi Viktor, Taly Kálmán, Fábián Lajos 
Mór és Kovács János urak következnek. A újév 
után olvasók névsora nem kevésbbé díszes, ügy 
nov hóban, mint deczemberben lesz egy-egy mu­
tatványos felolvasás (Dr. Zelizy Dániel és dr. Ved-
rődy Viktor uraké) A tagok állandó belépti jegyei 
még e hói folyamán fognak szétküldetni. 

— Bokrétaiinnepély a dohány­
gyár építésénél. A dohánygyár főépületének 
építése már annyira előhaladt, hogy kevés bijjáfl 
az egész második emelet fala is fel van rakva ; sőt 
a keleti szárnyon már az ácsmunkát is megkez­
dették. Hozzáfogtak a gépház és a 33 méter magas 
gyárkéméoy alapjának betonirozásához is. Az épí­
tési vállalkozók: Gregersohn és Fischer czég teg­
nap, szombaton nagy bokréta (falegyeolet) ütme-
pélyt rendeztek, mely alkalommal a harmadfélszáz 
munkást megvendégelték. 

— Műkedvelői előadás. A h.-szobosz-
lói műkedvelők által f. hó 10-én a vendéglő nagy­
termében tartott második szini előadás teljese0 

sikerültnek mondható — anyagi tekintetben is 
kielégítőnek mutatkozik az eredmény, a bevétel 
60 frt 40 krt tevén ki — jóllehet az esőzés folytán 
beállott kellemetlen idő sokakat visszatartott a 
megjelenéstől. Ki kell emelnünk a mozgalom irány­
adó vezetőit L e n g y e l Imre, T ő k é s Gábor és 

Folytatás a mellékleten, 
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Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi firteslfó" 43-dik számához. 
P a d r a h Sándor urakat — és B i h a r i 
rendező urakat, kik az eszme megpenditése és 
keresztülvitele köröli fáradalmas müködésökért 
fogadják a h.-szoboszlói közönség nevében az elis­
merés igazán megérdemlett koszorúját. 

— Maisai jogakadémiánk népes­
sége. Az országban fennálló 12 jogakadémián a! 
folyó 1886—7-ik tanév felére, az „Orsz. Ér t . " sze- ' 
rint Összesen 685 joghallgató iratkozott be. Az 
elmúlt tanévben azok népessége 730-at te t t ki. 
Legtöbb hallgatója, számra 109 van a d e b r e ­
c z e n i re f . j o g a k a d é m i á n a k utánna a hall 
gatók száma szerint sorozva. 

— MDsti tanfolyam. Az iparos ifjúság 
önképző egyletében a télen á t esti tanfolyam fog 
rendeztetni, melyben az egylet rendes tagjai, vala­
mint pártoló tagjai díjmentesen részt vehetnek, 
tanfolyam vezetésére helybeli tanintézetek kiváló 
tanárainyerettek meg.Elő fogadatni magyar nyelv, 
számtan, rajz, történelem és földrajz. Jelentkezhetni 
a tanfolyamra Huber József egyleti elnöknél, vagy az 
esteli órákban az egylet helyiségében. Reméljük, 
hogy az iparos ifjúság a lehető legnagyobb szám­
mal fogja felkeresni a tanfolyamot, melyben alkal 
mat ta lá l í smerete i t gyarapítani. 

— Helyi termék. Vértesi Arnoldtól, az 
ép oly termékeny,mint jeles Írótól uj kötet jelent meg. 
„A kurucz világból" czim alatt , a melyben történelmi 
téren mozog. Két elbeszélést t a r t a lmez ; czimeik : 
I. A prédikátor. II . A karancsi kastély urai. A csi­
nosan kiállított kötet 203 oldalra terjed és mint a 
szerző sajátja, kapható a „Debr. Ellenőr" kiadóhi­
vatalában is. Ára it t 1 ír t , bolti ára 1 frt 20 kr 
leend. Ajánljuk olvasóink figyelmébe. 

— MDxres bankó kalandja. Pápán 
P. S. jószágbérlőnek Íróasztaláról egy ezres bankó 
és két db. százas nyomtalanul eltűnt. Azonnal jelen 
test tett, mert tolvajokra gyanakodott. A rendőrség 
rögtön megindította a nyomozást és P . S. cselédjét, 
ki a lopással gyanúsítva volt, ki is hallgatták. A 
cselédleány mindent tagadott , pedig mint később 
kiderült, csakugyan ő te t te el a bankjegyeket, de 
egészen ártat lanul . Ugyanis a pálinkás üveg dugója 
kicsi volt és hogy e bajon segítsen, az Íróasztalon 
levő tarka papirosba burkolta be a dugót és igy 
te t te be a pálinkás üvegbe. P . S. azt gondolta, 
hogy pénze eltűnt, mikor reggel báuatát egy kis 
pálinkával leöblinteni akarván — megtalálta az 
ezrest a két százas bankó társaságában. 

— Haladunk. „A sütők is haladnak:" 
— Nem ugyan a zsemlye vagy kifli formájának 
megváltoztatásában, avagy az életárhoz mért süte­
ményéknek kívánatos megnagyobbitásában, — de 
igen is abban, hogy a zsemlyét tepertővel butik 11 
A múlt heteken ily tepertős zsemlyét mutat tak be a 
kiadóhivatalba, bárki által is megtekinthetőt 8 kü­
lönös, hogy a tepertő nem szalonna, nem is liba 
tepertő, de egy minden testrészétől tüz által meg* 
fosztott s csak a köpenyét hátrahagyott p o 1 o s-
k a volt.*) 

— Haleset. Csütörtökön reggel 7—8 óra 
közt a dohánygyár telepnél T a k á c s András deb 
reczeni születésű, lakos, nős, munkás, a második 
emeletről leesett s összezúzva magát, azonnal szőr 
nyet halt. Beszállittatott a közkórházba. — Mészá­
ros Kálmán alkapitány ur a helyszíni szemlét meg­
ejtvén, ugy találta, hogy az építésnél elkövetett 
elővigyázati szabályoknak elmulasztása követkéz 
tében állott elő a baleset s erre vonatkozó jelen 
tését be is adta s a dohánygyár építésénél a mxxxs-

. kát beszüntet te . Nem helyeselhetjük eléggé as 
alkapitány ur erélyes eljárását, miután nekünk is 
volt alkalmunk épen a szerencsétlenség előtti na­
pon több tekintélyes polgárral egyetemben látni a z t 
az istenkisértést, melyet az építésnél elkövetnek. 
Hat ember vitt ugyanis ama szédítő magasságban 
a falzat keskeny párkányán, hol minden harmadik 
lépésnél kiálló vaseröditvények vannak, egy óriási 
gerendát. Bármelyik megbotlik, avagy leszédül, 
mert hisz emberről van szó, menthetlenül utána: 
rántja a többit is. Még csak nézni sem tudtuk. i 

— Catég festő. Horváth András helybeli jó i 
hirü szobafestő, felismerve azon hiányt, hogy váro-j 
sunkban a czég czimfestés kereset t iparágának 
kevés hivatott kezelője van, K ü 1 m a n n János• ki*.] 
váló ügyességgel bíró czég és czimfestő személyé­
ben olyan egyént hozatott Budapestről, a ki minden i 
tekintetben képes legyen a közönség ebbeli bármily 
fokú igényeit kielégíteni. Ajánljuk e kiváló ügyes-] 
seggel biró czégfestőt a megrendelő közönség, 
figyelmébe. 

— „Jlpró hirdetések" czimmel egy 
szükséges, sőt mondhatni hasznos rovatot nyitunk 
lapunk olvasói számára. Ezen rovat a fővárosi la­
pok nagyobb részében igen czélszerünek bizonyult 
és azt hiszszük szívességet teszünk a közönségnek,: 
ha e rovatot megnyitjuk. Előfizetőink számára köz­
lés dij egy szó után egy és fél kr ,beigta tás minden­
korra 10 kr. nem előfizető számára közlési dij 1 szó 
után 2 kr, beigtatás 10 kr. 

— Hódntexé-Wásárhely ar teást 
kútja most különösen nagy hirre ju tot t a Szege­
den uralkodó járvány óta. Most tűnik csak ki iga­
zán, milyen áldás az alföldön az ilyen k u t ; vasúton 
szállítják a vizet Szegedre. A kuta t tudvalevőleg 
Nagy András János egyszerű polgár 32,000 frton 
furattá, ajándékul szülővárosának. A yiz 256mé te r 
mélységről jön, menten minden baczilustól és fer­
tőzéstől. Nagy András Jánost , az egyszerű polgárt 
az idegen arról ismeri meg, hogy gazdag és sze 
gény, öreg és ifjú tiz lépésről kalapot emel neki s 
mély tisztelettel köszönti. Megérdemli. Bár Deb-
reczennek is akadt volna annyi gazdag és gyer­
mektelen polgára közül 1! egy ilyen derék jószívű 
magyar ember. 

: - Elterjedt gyógyszer. A gyakori 
kérdezősködés MOLL v a l ó d i F e r e n c z-p a 11 n-
k á j a után bizonyítja sikeres használhatóságát a 
szernek köszvény- és csúzbajoknál, ugy. meghülé-
sefnéi mindenkor. E»y üveg ára 80 kr. Szetkü dés 

-naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. szállító, 
gyógyszerész által Bécsben Tuchlauben 9. A vidé­
ken minden cyógyszertárban és fuszevkereske-

Kalmanldesben határozottan MOLL készítménye ennek 
gyan jelvényével és aláírásával kérendő. — Debre-
czenben kapható dr. Rotbschnek V. Emii gyógy 
szertárában, Szepessy és Kerekes díszműáru-keres-

Színház. 
A szerdai és csütörtöki est ismét arról tanús­

kodott, hogy a debreczeni közönség méltányolja a 
valódi igyekezetet. Szerdán a „Czigánybáró" került 
szinre zsúfolt ház előtt, ötödször. Az operetté elő­
adásáról már kellően megemlékeztünk; szerdán 
egy jelenleg Nyíregyházán, a Báródi-féie szintársu 
latnai működő ifjú színész, D o b ó Sándor vendég­
szerepelt, mint Zsupán, ügy látszik, hogy a szin 
padon otthonosan mozog és van elég orgánuma, de 
ezúttal lámpaláza folytán nem érvényesíthette 
képességét, ügy halljuk (és ez egy kis k é r d ő ­
j e l r e ad alkalmat színigazgatónkkal szemben), 
hogy Zsupánt egy nap alatt tanulta be és most 
játszotta először. Vendégszereplése különben szer­
ződtetés! czélból történt, ezúttal — eredmény 
nélkül. Halmainé, Valentin, Locsarekné és Róna-
széky a n a g y o b b , Hadai, Oláhné, Ellinger Hona, 
Juhai a kisebb szerepekben a régi jók voltak. -
Csütörtökön telt ház előtt került szinre „A könyv 
tárnok." Rónaszékyért vették elő, az ő kedveért 
jött el a közönség és ő okozta azt, hogy a nézőtőr 
nem fogyott ki a kaczagásból. Páratlanabb Robertet 
már képzelni sem lehet. V e d r e s s (nagybácsi), 
Z i 1 a h í ( L o t h á r ) , M o l n á r (Maroland), E l l i n g e r 
Ilona (Eva) kitűnők voltak. H a l m a i n a k Dikson 
szerepéhez több kedélyre volna szüksége. K. R o s ­
t a g n i Irén nagyon is méltóságos volt a gyermekig 
Edith alakjához, (f.—e.) 

Pénteken a nM£ertésxleányu eléggé sike­
rült előadását nézte végig a meglehetős számmal 
begyült közönség. A darab nem uj s tudtuk, hogy 
operetté meséje képtelenségei, túlzásai daczára 
nem oly jó, mint a közelmúlt hasonirányu termé­
keié. Ugyanaz áll zenéjéről is. Lecoy korántsem 
mutat a „Kertészleány"-ban olyat, a milyet Bocca­
ccio és a többi operettéje után várhatnánk. Kelle­
metlen, könnyű, i t t -o t t fülbemászó a zene, de más­
napra csak az összbenyomás marad meg, a rész­
letek elmosódnak. 

Az előadás elég egybevágó és egyöntetű volt, 
de elég soká tartot t . Talán az időhöz nem kötött 
észt, a prózát, valamivei gyorsabban lehetne csi­

nálni. — Az első felvonásban a katonák kara, a 
kertész leányok jelenete s a Mikaela jelenete Gae-
tamnál kötötték le leginkább a figyelmet. — Ugy a 
férfi, mint a női karon határozott haladás észlel­
hető ; csak még a női karban van egy igen kelle­
metlen hang, a melynek ha már ott kell lenni, leg­
jobb volna csak markírozni az éneklést. — A sze­
replők közül az egész darabon keresztül Őrley kis­
asszony válik ki ugy énekével, mint játékával. —: 
Nagyon jól sikerül a „leányok a ligetbe" karral! 
záruló éneke. — Az egész darabban a legszebb 
rész a menyasszony altatója, s ugy az, mint később 
a kertész leány jelenete a herczeggel, eléggé jól 
ment.-— Haday elég jól megállta helyét. — Az 
első felvonásban az „Uram, ön okos embernek lát­
sziku rész volt játékának legkiemelendőbb része. 
— Éneke is elég jó, ha a tremolóval szűkebben 
bánik. — Valentin kicsi szerepét szokott sikerével 
mutatta be. Neki nagyon kicsi ez a szerep, s nem 
is neki való. — Locsarekné, Molnár A igyekezet­
tel játszottak s utóbbi nem egyszer kaczajt s tapsot 
csalt ki a közönségtől. A Hegyesi Don Mosquitosa 
természetes ügyetlenségévei sok derültséget kel­
tett . A többi szereplő is tehetségéhez mérten hoz­
zájárult ahóz, hogy a darab a közönség érdeklődé­
seit végig fenntartsa. 

A zenekar meglehetősen, több jelenetben 
egészen jól játszott . Az első felvonás fináléja s a 
menyasszony altató-dal sokkal jobbak voltak, mint 
az eddig hallottak. 

Hortobágyi. 

V e g y e s . 
- Megjelent és kapható ifj. Csáthy Ká­

roly kereskedésében a következő uj zenemüvek; 
„Sir a kis lány a balaton partján" és „Pihenj kis 
lány az ölembe" legújabb kedvelt népdalok a „Hó-
dosi biró lánya „ czimü népszinmüből, melyeket 
Nagy Sándor zongorára át í r t , megjelentek a „Har­
mónia" nemz. kereskedésben, váczi-utcz 3. Ara 60 kr. 

— Miiadó lakás. A főtérhez közel egy 
lakás, mely áll egy utczai egy udvari szoba, konyha 
stb. továbbá egy lakás, mely áll 3 szoba, konyha, 
kamra, istáló 3 lóra és hozzátartozékaival külön 
udvarral és végre 1 szoba, konyha s pincze kiadó. 

1—4. 
— Ki átlő a főtérhez közel egy lakás. Ér­

tekezhetni e lap kiadóhivatalában. 1—4. 
— íegelo. 40—50 drb. szarvasmarhának 

őszi legelő, esetleg telelterése méltányos áron 
felvállaltatik. Megtudható dijtalánul a kiadóhi­
vatalban. 

Scliwarzseidene íailleFran-
<?aise, Siirah, Satínmerveilleiix, 
Satin Luxor, Atlasse Damaste, 
Ripse und Taffete fl, 1.10 per/Moter 
bis fl. 8.85 (in ca. 120 versch. Qual.) vorsendetin 
einzelnen Roben und Stücken zollfrei ins Haus das 
SeidenFabrík-Depot G. H e n n e be r g (U, u. k, 
Hoflieferant), Z ü r i c h. Muster umgehend, Briefe 
kosten l ö kr. Portó, 

Reinseidene Stoffe 80 kr. 
non* M a f AT» s o w i e ^ fl* * ^ Ullfí n# * , 3 S b i s 

P Ú I l T l ü b C I , fl 6.10 (farbige, gostreifto und 
carrirte Üessins) versendet ia einzelaen Robon und 
St.ückon zollfrei in's Haus das Seidenfabrik-Depőt 
G. H e n n e b er g (k, und k. Hoilieferanl), Zűri eb 
Muster umgehend, Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Geréby Fülöp 
Pebreczenben; 

Emeiithali, Gróji, Ne* 
decssi, Gorgonzola 

jSJL«rvo rm9 
tá t ra i juh-torót, 

Gróf K e g l e v i c h I s tván- fé le Ccgna -
c o t j u t ányos á rban ajánl. 

Továbbá: K ö z s é g e k és m a g á n o ­
sok íigyalmébe ajánlja^Carbolsavas mész, 
CMormész és v a s g á l i c z keszletét. 

*) Kar, hogy 
nem nevezte meg-. 

az ilietö sülő nevét a p UKlSZllS 
s r k. 

Felelős sze rkesz tő : Tóth Mjásaló. 
Főmunkatárs : Sxab&lcska Mihály. 

Kiadótulajdonos : Zicherman MM. 

BÍ/YMJJTTJEJR. 

Hidegvíz 
g y ó g y f ü r d ő ( S t ó ó s z o n ) ( A b a u j — T o r n a m e ­
gye) 1 8 8 7 . j a n u á r t ó l 12 évre b é r b e adatik, 
e s e t l e g e l a d a t i k . Közelebbi f e l v i l á g o s í t á s a z 
i g a z g a t ó t a n á c s n á l S t ó ó s z o n nye rhe tő , 
mely Írásbeli a j án la toka t ez évi november 
2 5 - i g elfogad. 

Stóósz, 1 8 8 6 . ok t 18, 

Az igazgatóság. ( 1 — 3 ) 4 6 1 . 

ÁRJEGYZÉK 

Bignió János 
biizakeményitő gyárából 

Debreczen, Nagy-IIatvan-utcza, saját ház, 
1003. szám alatt. 

Legfinomabb Crystal keméoyitő . . . . 
„ Csipke „ . . . . 
„ 25 és 50 deka pákátokban 

Közép finom (Mouselin) 
Közönséges n . . . . . . . 
Ragasz, finom vékony . . . . . . . 
Hajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékítő papir ff . . . . 
1 » . » » . f • • • • 
100 diiczat kékitő-viz . . . . . . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) . . . . . 

ffl&ffM raktár 
100 kiló bikkfa-szőn 2 frt 
100 „ Coaks 
100 „ lioszltczi kőszén . . . . . . 
100 „ Mágia kŐBzén 
100 n Sálon kőszén . , . . , . , . 

100 k 
fr t |kr | 
2l> — 
Iti'- — 
18'--
ld ;- -•• 
10 -

legnagyobb választékban ős 
legolcsóbb árban kaphatók 

r.iiinii MiksMl. 
278 127 

Szülők figyelmébe! 
Konrád Dánielné szül. Holland Ottilia 

stuttgarti születésű, képzett nevelőné, saját3 
lakásán v a l a m i n t p r i v á t h á z a k n á n s , 
német és f r ancz ia nyelvből, ugy szinte 
z o n g o r á b a n privát órákat adand. 

Lakása Nagy-Péterfia-utczából nyiló Ka­
szaköz 957-ik számú házban. (438) 3 — 3 

Hires 
MÁRIA R A M 
gyomoraejpk 

8Y0M0RCSEPPES 
Ezen gyomorcseppek 

szúmos kísérlet után k i t ü l l ü 
l i a t á S ' u a k n a k b i zonyu l t ak 
mindazon betegségeknél, melyek 

aa emésztési szenek hiányos (beteges) működéséből ered-
nck. Ilyenek :'gyomorfájás, gyomorgörcs, gyomor-
Ininit, étvágytalanság, dugulás, hasfelfuvóclas, sze­
l e k , savanyu feluöfögés, rossz szagú Miellot, 

gyomorfájás, e: 
alanság, dugulá 

x^w, 0 „ , . U J » feluöfögés, i , , .~ . , -
aranyér, sárgaság, májtúltcnges, hányinger, émely­
gés, szédülés, fejfájás, elájulás, hideglelés,.gyomor 
megterhelés étel vagy i tal ál tal e& tolib ehhez ha­
sonló hetegségek. , » , . - * . , ' i 

Továbbá s ü r ü v e r u s e g - es b ő r k i ü t é s e k n é l 
igen jó szolgálatot tesz. 

Ezen gyomorcseppek kitűnő batása abban rejlik, 
bogy a szervezetet majdnem észrevétlenül a foglalkozás 
megszakítása nélkül tisztítja meg, az egészségre kárté­
kony balásu nedvektől. Ezáltal sok nagyobb betegségnek 
elejéi veszi. 
ML flissesen kiállított m>eg ara SS kr. 
Kapható minden gyógyszertárban és nagyobb üzlolboo. 
Központi szélküldési raktár, honnan ntánvéltel is rendel­
hető : K®M»JSS% MJJIJOS, a „Megváltó"-
boz czimzett ayágysteertárhatB Szegetlen. 
melhrecxenhen Dr, Rothschnek V. MD, 

gyógyszertárára n. 
M?igyelmesitetésiil< 

Csak akkor valódi, ha minden 
üveg doboza n Radnai csodatevő 
szűz Mária képével, nevem aláírá­
sával és az ide rudlékelt védjegy-
ayel vau ellátva. 

(004.) 9 

Kívánatra coaks, fa- ds kőnzén házhoz 
is s'/.áííit(utik mirulon dij tiólkül. (2-- •!.) 

kölcsön kapható 8% kamat s kellő biztosítók 
mellett Márk Endre ügyvéd irodájában 

Főpiaez, Vccscy-ház. 

IVÓ v í z 
járványos betegségek 
alkalmával kitűnő szolgálatot tesz. 

F r i s s tö l t é sben k a p h a t ó minden 
gyógyszertárban, füszerkereskedósben és 

vendéglőkben. (4-52)2—12. 

moamxxxnaxrrm fYt sza,m. 
jáL^tjr3E3€3h-y2SS3É33ESl 

az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
készítményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Arak ausztriai értékben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett 

A. B. 
C. 
0 
1 
2. 
8 
4 
6. 
6. 
7, 
8. 

Mngyen zsákkal. 
Asztali dara nagyszemti 

szinte 
Királyliszt . . . . . 
Lángliszt . . . . . . 
Montliszt . . . . . . 
Zsemlyeliszt különös . . 

Fehér kenyérl iszt 1-ső rendű 
szinte 2-sod „ 

Közép kenyérl iszt 1-ső rendű 13.80 
13 20 

100 kiló 
17.80 
1 6 8 0 
17.20 
1 6 8 0 
16 20 
15.60 
15.20 
14.80 
14 20 

87a Barna kenyérl iszt 1-ső 
8 s / 4 

9. 
10. 
11. 

Lábliszt 
Veres liszt . 
Finom korpa 

2-od 
12 — 
9.40 
7.60 

4,40 

4.~~ 

9 4 0 

zsákkal 
zsáknélkiil 

12. Durvakorpa zsákkal 
, „ „ zsáknélkül 

Simán örlött búzaliszt zsákkal 
ugyanaz „ n nélkül 

Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
zacskóval együtt 60 krral drágább. 

Debreczen, 1886. Szeptember 30. 
A zsákok súly tar ta lma, — teljsuly t iaata-

sulynak yéve. 
A. B. G. 0—8V„ számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12. . . . . . 50 „ — „ 
Sima liszt 75 „ — „ 

PIRSZÉN 
(Coax). 

[Ugyszinte kőszenet fűtésre | 
| és kovácsok részére, a leg-
|jobb minőségben szállítva! 

ajánl jutányos áron 
a légszeszgyár igazgatósig 

Debrecenben* 
(415.) 4—fi 



é DEBRECZENNAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

PÁJER JÓZSEF 
raktárai Debrecenben, 

Anya-űzlet EgyMztér, FM-uzlet Föpiacz, pércsi-sor. 
Ajánlja újonnan teljesen felszerelt fiók-raktárát a nagyérdemű közönség becses figyelmébe. 
Különösen felemlítendő az őszi idényre 

gazdagon berendezett lámpa czikkeim, 
ügy álló mint függő használatra, megjegyzendő, hogy minden eladott lámpa égők jóságáért felglöséget 
válalok; különösen ajánlom az igen jónak bizonyult DITMÁRNAP-égőimet, melyek bármely régi 
lámpákhoz is könnyen alkalmazhatók, tartok ezeken kivül 

Testory, Brünner és Mauch & Buchwald-féle 
d u p l a ^ b c y ö J i ^ t ^ ugy szinte minden lámpához alegjobb gyártmányú patent kanóozokat, 
lámpa ollókat, ós lámpa üveg tisztító keféket. 

Csehországi jeles gyártmányú porczellán á m i m a t a következő árak mellett szolgálhatom: 
Asztali téritek 6 személyre fehér 7 frt, színes 10 frt5 eart mintával, arany nyal 14 frttöl 80 frtig. 

Kávé- Tea kész le tek 6 személyre 3 frttól 24 frtig, Mosdó servizek 3 frttól 30 frtig, 
hozzá vasállványok 2 frt/90 krtól 15 frtig. r 

Kávé forrázó gépek 75 krtól 14 frtig. 
• • • 

Üveg ter i tékeim legizlés teljesebb mintákkal nagy választékban. 
Üveg-tányér és tálaim 10 krtól 8,10 frtig ugyszinte ta lpas üveg-tálaim 40 krtól 7 frtig. 
Ajánlom továbbá dus választékú üveg, porczellán, t e r ako ta és majalika Virág 

vázáimat, m a k k a r t csokrokkal a vagy igen diszes dohány szivar és hamutar tó imat 
mindég a legutolsó divat szerintieket, hamutar tó im több Iréfás képekkel igen csinos kiállítással. 

China ezüstben ta r tok kitűnő evőeszközöket , ka lácsos tá lakat , befőtes tála­
kat, talppal vagy talp nélkül, arany díszítéssel, vagy fehéret. 

Evőeszközökkel raktáram mindég dúsan fel van szerelve, ugy angol gyártmányú fa- és 
csontnyelüekkel, mint Berndorf-féle alpacca és Zinstal foganytyukkal. 

Konyha berendezéshez szolgálhatom a legjobb készületü fa, bádog és lemez edényeket gyár i 
á rak mellett. 

Fal i - és álló tükrök, ugy arany, mint fakerettel folyton nagy választékban állanak 
tisztelt vevőim rendelkezésére. 

Képek keretelését , ugy szinte ablakok és uj épületek beüvegelését, helyben, 
vagy vidéken a legjutányosabb árak mellet a lehető legrövidebb idő alatt teljesítjük. 

Töröt t darabok után rendelése minta után feltűnő olcsó áron után készítetnek. 
Ajánlom a téli idényre nagy választékú gyors főzőmet. 
Minden megvakult tükör táblákat csekély árért saját tükör öntő gyáramban újjá öntetik. 
Vidéki megrendelés a legjutányosabban teljesitettik s még sok oly czikket is mely üzletemben 

vág a nagyérdemű közönség becses figyelmében ajánlva 
maradok kész szolgája 

Mémm 

B 

e> t> ^}«r 



DEBBECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

U » „ „ „ — 1 2 
Hordó számra 100 liter 18 „ —-- " 

Az üres üvegek 10—5 krért vállaltatnak vissza. 
V é g ü l a h o r t o b á g y i s a j t - s z ö v e t k e z e t n e k „ÖKJ>A" T Ú R Ó J Á T , 
Tkí\ l z e é s f e l e t t e o l c s 6 s á £ a miatt tűnik fel, csemege sajtot (Mont d'ors) 

Rickl József Zelmos 
J195) 2 5 - 2 5 . Debreczenbeii. 

S iTÜDOS. V E R E S - H U E K A m i n d e n S Z E K D Á H és SZOMBATON. 

CSEMEGE-ÜZLETE. 
Vau szerencsém a n. é. közönséggel tuda tn i , hogy a hideg idő beáll tával nállam 

minden béteo Szerdán és Szombaton 

t ü d ő s - és v é r e s - h u r k a kapható. 
T o v á b b á : 

Mortadella és Malakoff. 
Töltött sonka. 
Nyelv-sajt, nyelv-szalámi. 
Diszoófej-sajt. 
Páczolt-nyelv. 
Debreczeni sonka) ,. , ,,,... 
Kassai sonka ) CSODt ta l ^ a D e l k u l 

Füstölt és füstöletlen kolbász. 
Mindenféle virsli és füstölt hús. 
Mindenféle finom sajt. 
Orosz-hal és szardínia. 
Paprikás és füstölt szalonna. 
Friss zsir és kocsonya. 

KONDOR L. czég 
ajánlja a legelőnyösebb árakban tiszta kezelésű f ű . s z o x ' O i t egészben és törve, 
5 k i lós s ü v e g e k b e n o z u . l 5 . r o t 4 0 k r é r t , J & á v é i t 1 frt 2 0 
k r t ó l 2 frt 8 k r i g ? úgyszintén minden mellékes áruit is, naponta érkező fris 
i r * ó s - v a j a t kitűnő l i p t a i t t b p ő t , o s i x r g a t o t t és l é p e s s 
raiézet, szepességi I o n o s é t , b o r s ó t , p a s u l y t , szagos p é c s i 
s z d l l o i t , l e k v á r t stb. mindenféle déli g y t l m ö l o s ö l s L e t és 
z Ö l d L s é g e l t e t , o z i t r o m , n a r a n c s , l i a r t i í i o l finom 
p e o s e n y e - és a s s z t x — T b o r a i n a a t , n a g y b á n y a i a s z a l t 
s z i l v á t és munkácsi t o r m á t nagy- és kismennyiségben is. 

Tisztelettel 

rV-°H 
(480.) 37-52 . Ozegléd-utcza Simooffy-ház. 

Pályázati hirdetmény. 

Cfi 

Végül disatmó-ölést (akár perzselve, akár forrázva) felvállalóin 

U 0 Y S Z I N T E DISZWÓ-ÖLÉST F E L V Á L L A L O K . 

S T E P H A S T C . gyógyszerész 

;®ca-bora 
WíWÉllfAf'íü" va l (5d iesakaz i t tábrázoItTéflegy-
SWySsillf/4^^^Sye*> nyomban megszünteti a 

É
*/'l&\*/^^ f e j g ö r c s ö t , ideges fej-, fog- és 
X&tpym&f'tó c s ú z o s f á j d a l m a k a t , agyo-

w ' / t W ^ f l m o r gyöngeségét, é t v a g y l i i -
r r T f ^ ^ ^ g á n y t , rosznllétet és hányást, 
B K M F P ^ é s m e £ l e p ö " m ó d o n enyhiti 
' v,,m-1" a lélegzési nehézségeket hurutot, 

köhögési ingort stb. stb. — S T E P H A W COCA-
M O l t A kivál óan orösitöleg és éltetöleg hat az idegekre, 
tehát legbiztosabb szer az ideggyöageség gyors elhárí­
tására. — Sportférflafcra, katonatisztekre, touristakra, 
vadászokra nézve nélkülözhetetlen. Ára '/s liter tar-
.talniú üvegenként, o. é. 3 frt. Fróbafívegek 75 krjáral 
és , frtjával csak a gyógyszertárakban kaphatók. 

Főraktár Ansztria-llagyarorszilg részére: 
F a n t a M i k s a C5U. 

G y ó g y s z e r t á r a z e g y s z a r v ú h o z P r á g r é o ^ ^ -

\i 
fi fi' 

TRADE C H A M P A G N E 

Egyedüli r a k t á r Debreczen és 
vidékére csak 

Cieréby Fülöpnél 
M A R K Debreczenben. 

(420) 44—ŐO. 

N.-Léta (Biharmegye) községben rendszeresített állatorvosi állomásnak pályázat 
utján leendő betöltésére, — melyhez 300 frt évnegyedenként utólag nyerendő évi fizetés, — 
látogatásért az orvos lakásán 20 kr, a jószágtuiajdonosnál 30 kr, éjjel a községben 40 kr, 
érvágás 50 kr, a község határában és azzal szomszédos helyeken 1 frt — díjfizetés van kötve, 
— köteles lévén az állatorvos a község, mint testület tenyészjószágait dijnélkül gyógykezelni, 
a ménes és gulya időnkénti s legelőre kihajtáskori vizsgálatot díjmentesen teljesíteni, — 
határidőül folyó évi November 21-(lik (huszonegy) napjának d. e. 10 órája N.-Léta község­
házához kitüzetik, melyre pályázni óhajtók — okmányaiknak alulirt főbíró kezéhez folyó óvi 
November 15-dik napjáig leendő eljuttatására kéretvén, —• tisztelettel meghivatnak. 

Kelt N.-Létán, 1886, Oki 16-kán. 
K i s s G-ábor mk., Mihu tz J á n o s mk., 

jegyző. (460.) 1—2, főbíró. 

Árverési hirdetmény. 
N.-Léta község tulajdonához tartozó két száraz malom egy malomházzal (téglából) 

és felszerelvényeivel együtt Örök áron eladó, s a vétel után helyéről elhordandó lévén, annak 
árverésen leendő eszközlésére folyó évi November hó 25-dik napjának délelőtti 11 órája a 
helyszínére kitüzetik, melyre árverelni kívánók 80 forint bánompénzzel magokat ellátva 
meghivatnak. 

Kelt N.-Létán, 1886. Okt. 16-kán. 
K i s s Gábor mk., Mihti tz J á n o s mk., 

jegyző. (459.) 1—2. főbíró. 

HIRDETMÉNY. 
A hajdu-böszörményi reform, egyház iskolai nagy épülete alatt levő 6 (hat) külön 

álló üzlethelyiség raktár és pineze tartozékával együtt az 1887-dik évi Január hó 1-ső napján 
kezdődő 3 egymásután következő évre haszonbérbe kiadó. 

Az árverés f. é. November hó Ö-kán tartatik meg az Egyháztanács teremben. 
A bérleti feltételek a számadógondnoknál bármikor megtekinthetők. 
H.-Böszörmény, 1886. Október 14. 

V a r g a I s t v á n , 
(457) 2—3. számadógondnok. 

„Csak az egészséges testben lakik egészsé­
ges lélek", más szóval, hogy ha a test minden 
részeiben egyenlően működik csak akkor tud a lé­
lek eszes eszméket felfogni és gyümölcsöző terem­
téshez felbátorittatni. Egy villanyvezetéknél az 
elektromos sodronyok csak akkor működnek jól és 
nem tagadják meg a szolgálatot, hogyha az elem­
hez uj és erős mennyiségű villanyosság hozz.á ve­
zettetik. A villanyos sodronyok az idegek azon 
finom szervei az emberi testnek, a melyeknek oly 
nagy munkaterhiik van és a melyek a tetterőt a 
testen belül közvetitik. Hogy a Chinin már rég óta 
egyike a legjobb idegerösilö szernek ismeretes, 
azt mindenki ludja, másfelől azonban bizonyos, 
hogy rósz íze és nehéz emészthetősége folytán 
hatása gyakran elmarad. Ez utóbbi kellemetlensé­
geket elháíitani volt fötörel$\ése S e l i l l i i e c l F . 
gyógyszerésznek Tepliczben, midőn „ l l i a l á í a 
fcivoiiatii Cl i iu i i i v a s á t " valamint „a 
Cls in in m a l á t a K i v o n a t á t " mindkettőt 
laboratóriumában orvosi diatetikai szerekkel elő­
állította és minden alkatrészeibe n a legkisebb rész­
letekig a legpontosabbao összeállítva, a kereske­
désbe hozta. Elismerések haialmas tekintélyek 
részéről, valamint felbátorítva a legelső orvosi 
hírlapokban irt fényes értekezések által ezen két 
szer mainap a legjobb gyógyszernek ajánlható 
mindennemű idegesség ellen. Kitűnően alkalmaz­
tatnak ideges álmatlanság, fejfájás ellen, külö­
nösen pedig migrainél mindennemű ideges — 
reumatikus érzéseknél és nehézbetegség utáni 
rccouvalescenseknél, typhus és ehhez hasonló be­
tegségek után, váltóláz után, minthogy egyszersmind 
az emészthetőséget előmozdítják, az élvágyat ger­
jesztik és az izmokba uj és erős vérkeringést 
időznek elő, meiy az agyra és idegrendszerre jóté­
konyan hat. Az íz nem fősz, mint más Chinin ké-
szitnUnséknél, hani-ro kelienusen keserű, elfedve 
a maláta kivonatnak ki-dves ízétől és támogatva 
Vfislartalmának álfaláru-s vérjavitó hatásától. 1 - 3 
evőkanál bevétetik többször naponta és ugyanannyi . 
theakanálM gyermekeknél, mely utóbbiaknál nem 
elég sürgősen ajánlható. 

Ára nagy üvegenként 1 f r t , kis üvegenként 
6 5 - ? O k P . 

Értéktelen utánzások meggatlasa i 
czéljából minden üveg az itt látható 

^WS-^ts vé-ijegygyel el van látva.— Yalódi j 
KN, atakhan majd minden gyógytárban | 

aló 

Városi idő. 
Debreczeni helyi vasút menetrendje. 

Érvényes 1886. október hó 17-től. 
A m. á l l a m v a s u t t ó l a n a g y e r d e i fü rdőház ig . 

Vasúti idő 10 perezczel késik. 
(462) l - l . 

1 I n d u l a v o n a t 

I Érkezik a vonat 

1 Nánásról , 

1 M. állam vasúttól 
1 Kisvárad-utcza . 
J „Európa" 
1 Megyeház 
j „Hungária" . 
I Eistemplom . 
S „Bika" szálloda 
1 Csokonai szobor 

ERvmalom-utcza 
Honvéd laktanya 
Gőzmalom 
Nagyerdőre érkéz ik 

1 
|ó.p. 

— 
7.— 
7-n, 
v.ofi 
'•01 
' • 0 8 

' • 0 9 

7-n 
7-t , 
7-,« 
7- , , 
7 . . , 
7-26 

3 
ó.p. 

— 
8.— 
8-03 
8-06 
8.Q? 
8-08 
8-09 
8 . , , 
8.,„ 
8 1 6 

8-19 
8-21 
8-26 

5 
ó.p. 

— 
8-45 
8-48 
8-51 
8.5 2 
8-53 
8.54 
8-5G 
8 5 9 
9-oi 
">'0é\ 
" • 0 0 

ö-u 

7 ] 9 1 1 1 ] 
ó.p. 1 ó.p. 1 ó.p. 

8 5 1 

9 . -
"•03 
9-o« 
9 . 0 7 
^ • 0 8 

9-09 
ö l , 
9.14 
9-1G 
^•19 
9-21 
9-ao 

— 
9.45 
9-48 
Ö.51 
y.r,, 
y-5 3 ; 
9-54 

?.rJ »•». 
">.J iO.04 

— 
10-, 5 
10-,8 
io.„ 
ÍO.,2 
10.23 
1 0 , 4 

t0.,7; 
10.30 
10-32 
IO.35 

10-00 10-37| 
10-u 10-42 

V 0 n a t 
13 | 15 | 17 
ó.p. 

10-44 
o-47 

IO.50 
10-5, 
10 '5 B 

IO.53 
IO.5* 
10-5R 
11 — 
11-03 
11-05 
11-10 

ó. p. | ó. p. 

— 
1 1 . 1 B 

t l - 18 
H 2 I 
1 1 22 
U-zn 
11,4 
H,« 
H - , 9 
l l - 3 t 
11-34 
11.39 
II.4J 

— 
1 1 . 4 , 

1-4* 
11-48 
11-49 
11-50 
11-51 
11-55 
'1-58 
12.— 
ISÍ-o, 

19 
ó.p. 

— 
1-45 
»-48 
1'52 
1-54 
1.55 
1-56 

%— 
2-03 
2-05 
2-08! 

12. o c 2.1 0 

12-u a.«. 

s 
21 

ó.p. 

— 
2 ' 2 0 
2 a 3 
^•27 

^ • 2 9 

*•*• 
^•31 

^ 3 5 

2-38 
^ • 4 0 

2-43 
Ü-45 
Ü.50 

z á 
| 23 | 25 

ó.p.| ó.p. 

— 
~*~ 
2.55 
^ 5 8 
3 ' 0 2 

y - 0 4 
^ 05 

^•06 
»-,o 
y-t 3 

»,» 
^ • 1 8 
° 20 

»•« 

3 . , , 

— 
3*35 
^ • 3 8 

8-41 
3 4 2 
» ' 4 » 
3.44 
3'40 
a.40 
3-5, 
3.54 
3-56 
4-01 

m 
| 27 
1 ó.p. 

— 
— 
*.,n 
4M 3 
4-,fi 
4-1 7 
4 l H 

4 ' !9 
4-2, 
4-24 
4 2 f i 

4-29 
4 a, 
4-36 

1 

29 
ó.p. 

í — 

• — 

4-40 
4-43 
4.47 
4.4« 
4'50 
4 5 1 
4-55 
4-,H 
5— 
ő 03 
Ö-05 

31 
ó.p. 

— 
— 
6-45 
Kn 
5 . 5 1 
öSo 
^ S3 

*>54 
6-w 
5 .5 , 
6 - o i 
fi04 
6 - 0 6 

1 33 
! ó.p. 

— 
— 
6 ' 3 0 
6 ' 3 3 
e-a« 
«»T 
tí'38 
b-.1f» 
6.4, 
tt'44 
Ö.4. 
6.49 
ö.«, 

35 
ó.p. 

7.04 

— 
7-, f i 
7-,« 
7 
' • 2 2 7 
' • 2 3 7-24 
V-25 
7.27 
7 30 
7'32 
7-35 
7-37 

| 37 
1 ó.p. 

8.5 a 

— 
9-n., 
9-07 
«>.«o 
» . , i 
9 - 1 2 

« - i a 

» . , 5 

__ 
— 
— 
— 

1 39 
1 ó.p. 

~ 1 — 1 
9-3, 
— I 

9iJ 
9-48I 
»*, 
KA 
9-M 
» . « 4 
y-r,« 
Ö-fiOI 

lö.(,J 
1 0 . w 
io.„J 

I n d u l a v o n a t 

Nagye rdő . . . . . 
Gőzmalom . 
Honvéd lak tanya 
Egymalom-utcza 
Csokonai szobor 
„Bika" szálloda 
Kistemplom 
„Hungária" 
Megyeház . 
„Európa" . 
Kisvárad-utcza 
M. államvasút érkezik . . 

Indul a vonat 
Misk ol ez felé . 
P.-Ladány „ . . . . 
Szalhmár „ . . . . 
Nánás „ 

2 
ó.p. 

7.30 
7.„ 
7. 3 7 
7. 1 0 
7Mo 
7-1 , 
7 M 7 
7,1 R 
7 M , 

7.,., 
7.ftfi 

— 
— 
— 

I 

A n a g y e r d e i f i i rdőháztól 

4 
ó.p. 

8-3o 
8 . , . 
8.37 
8.40 
8-42 
8-n 
8. 4 T 
8-48 
8., , 
8-52 
8. ,5 
8-58 

— 
9 . 1 4 

»•»* 

6 
ó.p. 

" * 1 G 

Ki 
9-23 

"•28 

9.,„ 
9.3 4 
9 . 5 

9.,9 
9 42 

— 
— 

8 | 
ó.p.j 

9 3 4 
9 39 
9-41 
9.44 
9 46 
9 49 
9-5, 
9-M 
9.53 
9.54 
9-57 

10— 

— 
— 

10 | 
ó p . | 

10.,, 
1Ü.1 T 

L0. t, 
I 0 , 9 

10-.4 
•10.„ 
10-29 
IO.30 
10*1 
io.M 
10.35 
10-88 

— 

1 2 | 
ó. p.) 

*o.„ 
10-48 
10-50 
1 0 . 5 a 

10-55 
io5 R 
1 1 . — 
l l - o , 
11 m 
11 03 
Hon 
11-09 

— 

V 

.14 | 
ó.p.] 

"•„ 
lf,« 
11-18 
1 1 . , , 
H - , 3 
H,« 
11-.H 
H.M 
11-30 
11-8, 
11.34 
H - 3 7 

__ 
11-40 

a m. 

0 n a 

16 | 18 | 

á l l a m v a s u t i g \ 

t 
20 

ó. p. | ó.p, | 6. p. | 

H . 4 S 
11.47 
1 1 . 4 0 
11-52 
H-54 
11-67 
11-59 
12.— 
12.0 1 
12-02 
12.„5 
12.08 

— 
— 

12.16 
• i a . M 

is*-., 
!«•« 
12-27 
12.30 
12-32 
12.33 
12-34 
12-35 
1 2 . 3 8 

1 2 « 

— 
,— 

2-20 
2-25 
2-27 
2-30 
2'32 
2 ' 3 5 
2.39 
2-40 
2.41 
2.43 
2.40 
2.50 

— 
— 

s 
22 
ó.p. 1 

2-55 
3 — 
3 o a 
y-o5 
^ 0 7 

» , 0 

» - 1 4 

»•» 
» - 1 6 

^ ' 1 8 

» ' » 1 
3 . 2 5 

,— 
^•30 

z 
24 
ó.p. 

3-30 
° - 3 5 

^•37 
°"40 
3 42 

3-48 
3-47 
^ ' 4 8 

^ 4 9 

^•50 
^ • 5 3 
3'56 

á m 
26 

ó.p. 

4-06 
4-„ 
4 1 3 
4-,r, 
4 .1 S 
4-2, 
4-23 
4.Q4 
4-3& 
4ÖC 
4-29 
4.32 

— 
— 

28 
ó.p. 

4-40 
4-45 
^ ' 4 7 

4-50 
4.5„ 
4-55 
4-59 
5.— 
*>•« 
^•04 
Ö-07 
5-10 

— 

30 
ó.p. 

_ 
o.m 

5 . 2 2 
5-25 
*>.,7 

5-30 
b-aa 
Ó 3 3 
^ 3 4 

^ 35 
5 - 3 8 

*>•« 

.— 

32 
ó.p. 

b 0 8 
6 1 0 

*>M8 

*>•» 
6 18 
6 - 2 0 
6 ' 21 
6.22 
Ö-Ü3 
6 ' 20 
ö.M 

34| 
ó.p. 

— 
0 53 
Ö-85 

*>58 
7.— 
7 03 
7-05 
7 
*'0C 
7-07 
7-os 
7-n 
7-14 

' •31 

— 

36! 
0. p 

7«40 
7.42 
7.45 
7 4 7 
7.50 
7.52 
7-53 
''.»« 
7-55 
7.5 8 
8-oi 

— 
_. 

38 
ó.p. 

— 
— 
— 
— 
9-18 
9-20 
9 9 1 
9-aa 
9-23 
9-26 
9-29 

40 
ó.p-

10.0J 
1 0 . 1 0 

10-18 
10.lrJ 
1°1H 
10-20 
1 0 . , , 
10-22 
io 2 S 
10-M 
10-29 

1 
1 
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DEBREOZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

p^rscxxxxsTiTxxxrixroxrsaxizxsxxxx 
A t. közönségnek becses figyelmébe ajánlom nagy raktáramat va lőd i 

Császár Petróleumból, 
melynek kitűnő világító ereje mellett azon előnyei van­
nak, hogy sokkal takarékosabban ég s igen magas gyúíb-
kánál fogva a robbanás veszélye, teljesen kivan zárva. 

Ajánlok továbbá 

valódi amerikai Petróleumot, 
kétszer tisztított rejpcset-oiáfaiM, 

napraforgói-olajat, 
s legfinomabb amerikai gyapotból készült 

P E T R O L E U M L Á M P A B E L E K E T 
legjutányosabb árak számítása mellett. 

Nem mulaszthatom el a nagyban vevőket figyelmez­
tetni azon körülményre, hogy az egészségtelen verseny 
következtében mindinkább elárasztatik piaczunk és vidé­
künk olcsóbb fajta s nem ritkán könnyen gyúló petró­
leummal; azért szolgáljon tájékozásul, hogy a fiumei 
finomító gyár a valódi amerikai petróleumot tartal­
mazó hordók fenekén # védjegyet, az ugyancsak általa 
finomított orosz petróleumot tartalmazó hordók fenekén 
pedig -#*# védjegyet használ. A budapesti finomító gyár­
nak pedig első minőségű Sálon petróleumot tartalmazó 
hordói feneken „Standard" védjegy látható. 

Tisztelettel 

ö Csanak Jé^sef* 
íxxiíxxxxxxxxxxxiaxixxxxxxxxxxiíxxxx 

M H H H N y 
N H M M H M M H N H H rí H M H 
» N H 
M 
M 
H H H H H H H N 

selyem, ivat, csipke és kéziítáni kereskedése, 
női felöltő és lőimíii szaMszatí terme. 

Bebre€^enben? főtéren^ városház épületében. 
Ajánlom az őszi ós téli évadra raktáromon található 

mindennemű nöi divat czikkek dús különlegességeit: 

és ezek hozzátartozóiból. 
JERSEY TRICOT DEREKAK 

legnagyobb választóim raktárát. 
Őszi és téli felöltők, bundák, karman-

tyuk és sapkák , — egyszerű, o lcsóbb— 
valamint a legelegánsabb Ízlésnek megfelelő, finom 
kiállításban, nagy választásban levő készleteimet. 
Női ruhák készíttetését saját 

műhelyemben, szakavatott 
szabász és munkaerővel eszközöltetem. 

Kívánatra m i n t a gyűjtemény és árkiszámitással? 
készséggel szolgálatra állok. 

„Talismáe" pezsgöbór 
Törley József és társa 

Promontori pezsgőgyárából, mely teljesen fran-
czia modorban készíttetik s a legelőkelőbb szakte­
kintélyek által a legjobb pezsgő bornak ismertetett 

el5 eredeti gyári árakon kapható 
PgT" a débrecíeni főraktárban **̂ W 

Csanak József kereskedésében, 

KASZ&HYITZKY ENDRE 
ELŐBB 

K U H I N K A L K . 

ajánlja ugy a helybeli mint a vidéki nagyérdemű közönségnek 

üveg, pomeMn, lámpa, dísz, háztartási és 
K O N Y H A B S Z K Ö Z Ö K B Ö L 

dúsan felszerelt raktárát a legjutányosabb gyári árak és pontos kiszolgálat mellett. 
Az őszi idényre újonnan érkezett Ditmár-féle és 

hazai gyártmányú Tesztori-féie asztali ós függő 

PETHOLEÜi L 
nagyraktárát, 

valamint ahhoz tartozó minden kellékeket, különösen Ditmár-féle szabadalmazott 
n a p - é g ő k e t , melyek minden régibb körégő lámpákhoz alkalmazhatók. 

Egyszersmint az általánosan kitűnőnek elismert 

KEARKOI P0KCZELLÁ9 KÁLYHÁKAT is. 
I4épes á i ' jeg-yxé l i l íe l k í v á n a t va ibérasientve sxolg-á loK. 

Tisztelettel 
K A S Z A N Y I T Z K Y J E J N D R E . 

TÓTH FERENCZ 
férfi-ruha és s z ü c s á r u k r a k t á r a 

Debreczenben. 
Van szerencsém a n. é. közönség figyelmét dúsan berendezett szövet-

r a k t á r a m r a felhívni. 
Az őszi idényre ajánlom : 

kiváló franczia divatczikkekből; 
nemkülönben nagyválasztéku 

k ü l ö n l e g e s s é g e i m e t , u. m.: 

p á r a t l a n t a r t ó s minőségben , r e n d k i v ü l j u t á n y o s á r a k b a n ; 
t a r t ó s és olcsó belföldi s z ö v e t e i m e t 

G A Z D A S Á G I Ö L T Ö I N Y Ö K R E . 
Tiszta gyapjúszöveteimért, valamint divatos szabás és Ízléses kiállításért 

kezeskedem. Tisztelettel 

T Ó T H F E R E N C Z . 

LICHTIISTHI ia KL1K 
v a s k e r e s k e d ö k Debreczenben , 

j j Piacz- és Ozegléd-utcza sarkán, takarékpénztári épület. 
<y> Ajánlják a té l i i d é n y közeledtével a nagyérdemii közönség becses 
•H figyelmébe felet te j u t á n y o s á r b a n dúsan felszerelt 

tí KIZÁRÓLAGOS RAKTÁRUKAT 
1 | a helybeli piaezra kitűnően fűlő, s igen szép kiállítású 

| ÖNTÖTTVAS KÁLYHÁIKBAN 
JLM a szab. osztrák-magyar államvasút A n i n a i gyárából k ő s z é n r e , különösen 
<§{ coaksra és fára. 
j j Tudatják egyúttal a-t közönséggel, hogy kívánatra 

Chamotf e betéttel Coaks- fűtéshez is ellátják minden 
költség felszámítása nélkül nevezett kályháikat, mely 
által a tüzelő anyagban nagyobb mérvű m e g t a k a r í t á s 
áll elő. 

Nagy készletük van továbbá kész és igen szép kiál­
lítású * ^ C i u a 5 a » . » l . y ^ « l i . " t o « m L , ehhez 
való alkatrészekben, kályha-eszközökben és ellen­
zőkben; s kívánatra meghozatnak bármilyen emailii-
rpzott friedlandi és legújabb szerkezetű görebes 
(retorten) kályhákat igen olcsó árban. 

Debreczeiij 1686. Nyomatott a yáros könyvnyomdájában, —-1170. SE, 


